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V Gorici, 21. novembra 1884.
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n508a% izhaja veak petek in veljs
po podtiprejemana ali v Goriei na dom
podiljana:

Vse leto . 1. 440
Pol leta -y 820
Cetyrt leta . . Lio

Pri oznanilih in take tudi pri ..po-
slanicah® se plagéuje za pavadno tristop-
Do VrEto:

B kr. ée se tiska [ krat

L TR o=

6 noovr ar s 3 ”
Zn vele érke pa prostorn.
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Danasnji Stevilki dali smo zarad poroéila
o zpani sodnijski obravmavi celo polo priloge
in smo zviSali ceno posameznim odtisom od 8
pa 10 kr.

Kupéijska in obrtnijska zbornica,

Kskor smo Ze ob svojem éasu porotali, razpus-
tene so vse kuplijske zbornice v Avstriji izvzem&i
triadko in prasko. Volitve za kupfijske zbornice vr-
Bile se bodo po novem volilnem redu. 71 Gorisko
doslo je Ze povelje, da se ima sestaviti imenik volil-
cev po novem redu. Po dovrSenem tem delu napovejo
se takaj volitve. Ni nam treba razpraveljati o vaZnosti
vsakega volilnega prava, tedaj tudi ne o onem 2a
kuptijske zbornico, saj je Ze tako zvano, da je to
pravo vsakemu driavijanu najdraZji biser, nad kate-
rim mora veduo duvati. A vendar nas vele dolZnost,
ds. opozorimo vse naSe trgovee in obrtuike, da bi
prilike ne prezrli in natunke pazili na nov imenik.
Ako bi bil kdo izpuiten, vaj se takoj oglasi pri do-
ti¢ni oblastniji in naj svojo pravico reklamuje. Dalje
nam jo tudi Se posebuo poudarjati, naj s nikdo Se
ne veze z dane besedo ni na levo ni na desno, da
bo mogel ob svojem casu prosto in po svojem pre-
pritanji voliti.

Da bo mogel viakdo svojim dolinostim zado-
atiti, podajamo t slov. oblinstvu glavae poteze novega
volilnega reda za kupdijsko in obrtnijsko zbornico v
Gorici.

§ 1. Trgovska in obrtoijska zhornica v Gorici
ima 22 pravih udov, ki so razdeljeni v trgovski iu
obrtnijski oddelek. Prvi voli 8 drugi 14 udov, od
teh jih mora 12 v Gorici stanovati, in sicer 6 iz pr-
vega in 6 iz drugega oddelka.

$. 2. Trgovski oddelek, bt kateremu spadajo vsi
veletrgova it kupéevala pa drebuo, men,uéi, razposi-
ljavci in medetarfi, volijo v dveh razredih. V prvi
razred spadajo oni. kateri platujejo vsaj 100 gl e-
rarne pridebnine (driavnega davka) brez dokiad od
svoje kuplije; v drugi pa oni, ki placujejo v Gorici
vsaj 3 gl., v drugih krajih pa vsay 3 gl pridobuine,

Ako ui v porvem ruzredu potrebnega Stevila
udov, volijo tt z onitui druzegs razreda skupno 8 udov.

V obrtnijskem oddelku, ki obsega vse tovarne,
obrte, lekarje, civilne inZenirje, arhitekte (stavhne
mojstre), zemljemerce, krémarje itd., volijo 4 ude oni
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obrtniki, ki platujejo vsaj 100 gl. erarna pridobnine
(cesarju) brez doklad od svojega obrta, 4 ude pa o-
ui, ki pla¢ujejo vsaj 20 gl., in 6 udov oni obrtoiki,
ki platujejo v Goricr vsaj 5 gl, drugod pa vsaj 3 gl
pridobuine brez doklad.

Najvazneyse dolobe §§. 3. in 4. s0: Pri pod-
jetjih uva delnice imajo voliluo pravico predstojniki
ali savoutelji, Kdor ima pravico voliti v ved razredih,
sme samo v enem glasovati, katerega si sme pa sam
izbrati, inaCe stavi se v oni razted, kjer platuje naj-
ved davka.

§. 5. Aktivao voliluo pravico imujo one oscbe,
ki so v § 2. navedene; ako bi pa uncle Zenske ali
oscbe, ki so pod varstvom ali skrbstvom, kako kup-
¢ijo, voli v ujih imenu njik opravoik. Dudarskn ding-
tva, obrtuijske in gospodarske zadruge, drufitva, skup-
ni lastoiki privilegijev in vse take kolektivue (skupne)
oscbe smejo samo po en glas oddati in sicer po ose-
bah, katere zastopujo podjetjs po postavi ali pravilih
(statutih.) Vsi volilci morajo vZivati ncomvjene dr-
Zavljunske pravice,

Pasivuo volilun pravico imnjo (voljeni smejo biti)
oni udi trgovstva in obrtnijetva, ki so avstrijski dre
Zavijani, ki so dovrdili 30, leto in ki imajo Ze vaaj
tri leta potrebne lastnosti za aktivno volilno pravico
ter bivajo navadno v okraji zbormce. Trgovei, ki so
prigli v konkurz, ne smejo voliti, dokler ne prencha
konkurz,

§ 6. Govori o volitvi zestopuikov, § 7. o pri-
pravljanjt in izvrdevanji volitev in volilm  Kkomisiji,
kar je za tas sedaj manje vaZnosti.

§. 8, Volilna komisija sestavi imenik onih, ki

. napolueno  glusovnico, ali podpisano poslati

majo pravico voliti, na podlagi zapisov zbornice ali,

te je zbornica razpuSéena, ma podlagi sluzbenih pri-

pomeckov., Imeniki morajo obsezati ime in priimek, -

obrt, sedez podjetia in znesek njih davka. Volilna ko-
misija jih mora javeo razstaviti in sicer v prostorih
zbornice in v wiadih ¢. kr. davkarij, dolodivsi zapad-
ni rok 14 dnij za c¢ventualue (morebitne) ugovore, o
katerib sodi in razsodi volilna komisija. Fo poprav-
ljenih imenikih papravi in razpoSlje komisija izkaz-
nice in glasovnice ob jeduem z razpisom volitve.

Ta razpis obsega Stevilo udov, ki se imajo vo-
Jiti, dan in uro, kedsj se bo volitev pred volilno ko-
mistjo vréila in keday se glasovanje zakljudi, Isto ta-
ko se mora v tam razpisu naznaniti dan, do katerega
se smejo izpoluene in podpisane glasovnive z izkazni-
cami vred oddati obrtuijski oblastuiji prve instance
(okrajoemu glavarstvu, oziroma magistratu in obtin-
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Posamezne itevilke s dobivajo po
8 kr v tolkarnicah v gosposki ulici
?l:zu »ireh kron't, na starem frgu
In v nunski ulici ter v Tratu, via Cae
sermn, 3,

Dopisi naj se blagovoljno podiljajo
uredniftvu ,,Soée* v Gorici ns Travaiku
16, L, narodnins_pa opravniftvu ,Sole®
Via della Croce #t. 4. IL

Rokopisi se ne vra¢ajo; dopisi naj
ge blagovoljuo frankujejo, — Delalcem
in drugim nepremoinim se narodnina
eniZe, akose oglase pri opravnistvn.

sl;lct;:{ti uradu onih mest, ki imajo lasten &tatut (pra-
vilnik).
§. 9. Volitev jo javna in sme volilec

) i lasovati
ali ustmeno, ali osebno oddati pred volilno

omirijo
ny potom
obrtnijske oblastnije I. instance, izrotivéi oziroma od-
davsi ob jeduem izkaznico. Glasovnice morgjo se ize
rotiti odprte al zaprte. Na zaprtih glasovnicah mora
biti napisano ime volilca,

Kdor note ali ne more osebno voliti, mora na-
polneno in podpisano glasovnico z izkeznico vred fz=
roiti wi udposiati v dolotenem obroku obrtnijski ob-
Insti (glavarstvu dotiénega okraja, ali magistratu) po
¢, kr. poiti, po ¢, kr, davkariji, po obéinskih uradih
ali po lastnih postancih. Po dolotenem obroku dole
glasovnice se ne sprejmejo ved,

§ 10. Vse tiskovine (glasovnice, izkaznjce itd.)
in vse vioge onib, ki imajo volilno pravico, podiljajo
8¢ po posti broezplaéno, ake ima nagloy ali adre-
st dodatek: ,v volilnih zndevah trgovinske in obrtnij-
gke zhornice v Gorici®,

§. 11, Doloduje ved o predtevanji glasoy (kru-
tiniji), po § 12, mora volilna komisija razglasiti izid
volitve, naznuniti voljenim udom njih izvolitev., Ako
bi izvoljence v osmih dneh komisiji ne naznanil, da
sprejme volitey, smatra se kot izvoljen oni, katerl je
zi njim v istem razredu dobil najved glasoy. Komi-
uiiia naznani konefno izvoljene ude trgovekemu mi.
nistru,

O trti Slankamenki

kot namestnici cebedina za pa¥d kanalski okraj.

V na$i deZeli imamo Ze precejSuje Stevilo raz-
nih tujili trt nasajenih, izmed katerih so se pa samo
nekatere dobro obnesle, ker jim zemlja in obunebje
ugajata. DPosebuo se vsi vinogradniki brez izjeme z
laSkim rizlingom hvalijo. Hrvati in Srbi ga imenujejo
Gragevino, kar je gotovo dober izraz, ker so njegove
jagode v resnici belemu zgodnjemu zrahn podobne.

Viagki rizling ima pa Ze to glavao prednost,
da je proti raznim trtnim boleznim jako malo obdut-
ljiv. Imenitni enolog (vinar) Githe, bivii vodja na
vino in sadjerejski Soli v Mariboru, je pisal, pred ne-
koliko &asa v ,Weinlaube*, da se tudi na Stajerskem
od vseh tujih plemen Grasevina poveod najbolje
ob nafa. Viaski rizling ali Gradevina zahteva za svoje
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LISTEXK.
Kmesaki hisi.
Mogoé&na nisi, ne prostorna,
In stivil te umetnik of,

Bolj kot bogata si uborps,
Priprosta seiska hifa tf!
= %

L 3
In vendar ne pala¢ ogromnih,
Ne njih bleskd ne bom slavil ;
A tebi, dom seljakov skromnih,
Nesmrten venec rad bi zvil.
*

L 3
Pa¢ res ubog si,*mal, neznaten ;
A dasi mal in ne slovit,
Kako ti nam si blagodaten,
Kaké ti nam st znamenit!
*

* %
Pomnik le redek Se se dviga,
Ki nam je davoik dni glasnik;
Ti nasa si pajstarSa Knjiga,
Praveden, Ziv nam spomenik.
*

*®
Pravljice, zgodbe*pra\'i:‘a davne,
Ti v rékih ¢uvad pramodvést,
Pradede nam opeva§ slavoe
In src radést in njih bridkést.

E 3
¥ ¥

Ti Sege stare 8i ohranil:
Deduje jih po oti sin;

Le ti nad jezik s obranil,
Da ni zatrl nam ga tujéin.

* %
Kar ¢as nam dal je davna let.,,
Najve¢ obfuval si nam tf;
Kar zdaj nam daje in obeta,
Pod kmedko sn;ehe se rodi.

* ¥
Ta hifa nam je mati krusna,
Domovju steber je Zastit,
Iz kme8kib hi§ nam hrana dudna,
Iz kmeskib hi§ omike svit.
*

& ¥k
Ne v hi§ mogotnih jasnem sevi,
Ri marmornat jih krije krov;
Pod nizko streho, v skrajni revi
Rojéu resnfk je* vseh rodév.

* *

In ne v dvoranah bogatina,
Kjer blesk bogastva te slepi;

Kjer dom seljakih je trpinov,
Refenja zor se*nam Zarf :

* %
Kar moZ nebesa so posiala,
Da veinih nas otmé grobév,
Vse mati kmeska je zibila,
1z kme3kih so iz3h domév.

*
% W
Od tam nam misleci globoki,
Od tam klicar)i k uebu nam,
0Od tam nam pesniki — proroki,
Za dom borilci*vai od tam.

* &
In vem, da to jim srefno vspéje,
Da spone vse nam razdrobé,
Da doi nam priboré jasnéje,
Ter nae prosl:vé imé...

* ok
Zaté ti slava peta bodi,
0j zibel nafih boljsih dni,
Nebd ti tisod sre€ prisodi,
Ves blagodar n: té razlij.

* ¥
Naj vedno mirno bi Zivela,
" Noben ne vzburjaj te vihdr,
Ogiblji se gromév te strela,
ZanaSaj grozni *t.i poZir.

* %k
. Da sretuo v vek si bivaliile
Krepostnih Zen, poStenih moZ ;
Duj Bog, ti slavaih moZ rodiice,
Da zibel Je slavnéjsih bodl

S. GREGORCIC.




vasie male hribovite kraje in pa gorke ali vsaj

i obnebne razmere. .
mdn]';rlg:tglinkamenka tudi jako dobro rodi injev |
cvetji jako t..c¥na ter se tudi v tem odlikuje, da
njeno grozdje ne goije. Kodovitnost jej je pa tako
velika, da jo malokatera vrsta prekosi. Na& enem ]
hektara (13/; orala) se more 60 do 80 hektefitrev 1n |
e vet dobrega vina prideati. .

Kar pa 3e posebno priporola to triw, je te, da
tadi v boli mrzlih krajih vspeva in  dozori Njena
prava domovina je brvaski Srem v Slavoniji in pa v
Badki (Banatu) posebno okolo Slankamens, kjer je
“alavni vojskovodjs princ Evgen pred 200 ~leti-Turke
popolnems potolkel. Od tod ima gotove tudi aweje
fme t

V kratko refeno, po vséh svojils m B
mogla v nafem kanalskem okraji nad eebedin popel~
noma nadomestovati, ker v Sremu in w Batki gotove
piso vremepske razmere nié ugodnejie od nadih v

u.
mllier imam #e 2a nehatere gospude nekoliko sio-
tin koldij od te trte narofenih, prosim one gospode .
posestnike, posebno g. duhovae in utitelje, ki bi se |
radi o dobroti te trte prepridali, naj izvolé nekoliko
koldij te trte naroditi in potem doma poskusiti. Ako
se debro obnese, kar je skoro medvomljivo, polem se
gotovo tudi prosti marod te trte poprime. Mislim na- |
roditi koldi na vinorejski Soli v St. Mihelu na Tirol-
skem in ker so voZni strodki za 1000 koléij skoro |
tisti kakor za 3000 koldij, prosim gospode, ki imajo
voljo kaj naroliti, da mi iavolé v kratkem muoZino

kol¢ij naznaniti.
F. ZEPIC, utitelj
na kmetijski Soli v Gorici.
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Dopisi.

, 17. uov. — Vojska, duhovna vojska
bila se je v Grgarji pod Sveto Goro od 9. do 16. t.
m. Domatin p. Doljak in p. Tomazetié, jezuita, sta
bila vojskovodji; misijonski kriZ bila je njina zastava.
Zmaga je bila velikanska, popoina. Okolo 4.00¢ ljudi
ie priseglo tej zastavi, olitno in glasno ponovivsi
kestno obljubo.

Na tihem in mirno sta doe 8. nov. zveter pes
prikorakala v Grgar, in pribodoji dau zjutraj sta za-
éela sv. misijon. Vsak dan je priSlo ve¢ posluSalcev
k pridigi, ki je bila trikeat na dan. Tudi sosedje iz
bljiZzojih ob&in so prideo prihajali poslndat misijonski
zvon. Obhajancev je bilo 1.80C. Toraj res obilna
Zetev. Sklepni govor je imel p. Doljak v nedeljo po-
poldne ob 2 urah pod milim nebom pred cerkvijo.
Ves prostor od farovia do cerkve je bil zagoiten z
vernimi posludalei. Krepki glas govornika in pretres- 1
ljive resnice verske so posludalce ganile do glasnega :
joks ip glasnih obljub. i

C.g. vikar je s tem sv. misijouom obZici toliko
bolj ustregel, ker jej je dal priliko misijonske pridige !
posluSati iz ust soob&ana, na dale¢ slovelega go- !
vornika. '

Za zunanjo slovesnost si je pa priznanje in za- |
hvalo pridobil pevski zbor. Cast gospodu uditelju, ki :
se ni stradil ni ¢asa ni truda! Izvrstno je izveZbal |
svnje pevcee, in kolikor mu je stanovska dolZnost do-
volila, je redvo sam vodil svoj zbor.

. ranjke stariSe in sorojake na pokopaliséi pri sv. Pe-

~kapéijsko zboraico-  tadi na Goritkem. Po-Sasopisib-

i druftva je — tako je vsaj videti — saim prvakom

Dne 17. je & gospod misijonar obiskal 3e svoje

trn ; potems 3e swojo rojstno hiSo in soradnike, ter
zopet zapustil swoj rojstni kraj. ) )

Pred kratkim smo imeli tao birmo in posvege-
vanje cer jsv. misijon, in v kratkem se nade-
jamln tu;:" : slovesnosti, nanweé blagoslovljenja
novih evg®, katere mam postavita dobroznana ergljarja
brata Zepana.

Naz Poklon, 18. novembra. — Kmala po no-
vem letu bomo imeli po mnogih deleZah volitve za

se here, da voditelji razoibh strank uZe prideo delu-
jejo vank za se. Kaj pa pri nas na GoriSkem? Mords
ravno wasprotno ! Odstavljena svedanost pedpornege

Jnaredila® moléati, toda ljustve se je zaéelo gibati.
Nasi obrtniki in kupci so se zafeli Steti in slutijo,
da imajo veéino v defel. Ozirajo se uZe po loznetu
da bi jih peljal &z Jordan. ,Sloga® bo menda rado-
voljno posadila trobente, ua katerih glas se bo podrlo
obzidje Jerihe.

Cas je vsaj, da bi tudi Slovenci posiali primer-
no Stevilo svojih zastepuikov v kupéijsko in obrt-
nijsko zbornico. Ako hofeme, da nas Taffe ne prezre
na dan sv. MklavZa, ko bo delii narodne pravice:
ne skrivajmo se.

lzpod Cavna, 12. nov. — O dobri ali sabi
letini mi ni treba govoriti, ker je Citateljem ,Soée
Se preveé dobro znamo, da smo kmetovalci pod Cay-
nom na GoriSkem gotovo najuesreénejsi. — O vinski

nepripravne ; vsaka krava ima namre€ posebne jash
ali korito brez lojter in iz teh korit meéejo krave z
veseljem krmo okolo sebe in pod se.

O gnojisti je bilo Ze vefkrat v ,Sofi“ govorje-
no, da je namred zelo nepraktiéno izdelano, a zraven
vae te merednosti je skoro vse s kamenjem obloZeno
taka, ds se more z vozom samo od eune strani do
| wjega.

Le za pse sem videl lep prostor in en trop
psov v njem in sem iz tega sklepal, da ima deZela
pa dezelni kmetijski Soli tudi posebno pesarejo,
kar posebro lovcew ugaja, da vedd, kje dobé izvrst-
vib lovskih psov.

i Sploh moram deZelo obZalovati, da ui imela pri
zidanji puslepja pravega strokovnjaka, ki bi bil vele-
slavni dedelsi odbor opomuil, kej je pri kmetijskem
poslopji meobhodzo potrebno. Ako bi hoteln deZela
zdsj pemanjkljive shrambe dozidati, bi porabila v to
najmanj 4000 gl. kar bi se bilo prihranilo, ake bi bil
prvotni naért narejen tako, kakor zahteva kmetijsko
poslopje. Po mojem mnenji bi moralo biti kmetijsko
poslopje tako zidano, da bi bile nam posestnikom v
izgled, da bi se pamreé po njem ravnali pri zidaunji,
¢esar pa pi pri sedanji Soli. Kdor meni ne verjame,
nz} si pa sem ogleda ono poslopje. e

i,

Politiéni pregled.

Mirno a uspesno delovanje v avstro-oger-
skih delegacijah trajalo je do konca zasedanja.
V zadnji seji 18. t. m. sprejele so  avstrijske
delegacije vse predloge doticnih odsekov brez

letini Ze ved ni mogoée govoriti, ker smo na njo po-
poluoma pozabili, in ako na3 ubogi kmet nima vina,
ne more plaati davkov. — Zivina se po uadi vipav-
gki dolini tudi ne mnoZi, ampak se poprad zmanjsuje,
ker mora ubogi kmetié vsak rep v sili pred Casom
prodati. -— Zasluzka nimamo tukaj ped milim nebom :
tako reko nobenega, ker kar naS kmet zasluzi z
voinjo iz Ajdovitine in iz Trnovskega gozda, je ko-
maj za sol. " ,

NajhujSe je pa Se to za nas, da kmet, kadar je
v rajvedji sili ali zadregi, ne more denara dobiti, in
ako ga dobi, gotove s takimi obrestmi, ki ga morajo
prej ali poznej uniiti. Poznam mode, ki pladajo po !
sto od sto, nko ne vel.

Tukaj opominjam in prosim svoje zemljake, naj
pristopijo v obilnem Stevilu k goriski hranilnici in
posojilnici, ¢e jim je koliékaj mogote, ker samo tako
se reSi pad ubogi kmet propasti, ako se materijalno
redi, ako ima priloZrost, da dubi denar lahko precej
in z malimi obrestmi.

Pred nekaj éasa sem bil v Gorici in sem si o-
gledai pri tej priloZoosti tudi nado kmetijsko Jolo, da
to, kar bom dobrega videl, s {asoma tudi na svojem
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i posestvu upeljem. Solska poslopja sama na sebi s
¢ paredila oa me deber utis, pa vendar jim manjka to,

kar je vsakemu kmetijskemu poslopju neobhodno pa- |
trebno. Sclsko poslopje namre¢ nima shrambe za -
steljo, ampak ta leZi pred hlevom; nima drvarnice,
ampak leZijo drva ped milim nebom nz dvorisdi; ni-

; ma pravega prostora za kmetijsko orodje, ni skeidvja,

ui shrambe za korenstvo itd. Ima sicer dva vodnjaka,
pa moras vendar Sola za svoje potrebe vodo iz mesta

» voziti, e tudi je stal samo en vodnjak okelo 2000 gl.

Stala ali hlev je lepo narejena, ali jasli so zelo

U

!
Druzba sv. Mohora na Goriskem
1. 1885.

X Ta nad vso hvalo vzviSena druzba pridobila si
je tudi za prihodnje leto v nadi nadikofiji lepo Stevilo
drudtvenikov, namret 3877. Lani je 3teviio za dudo
naraslo, ker je pristopilo 1075 novih udov in se je
s tem gorifka nadSkofija povzdignila nad vse ostale
slovenske vladikovine. To &astno mesto jej je ostalo
tudi letos, ker Steviio ndov ne samo da ni palo, tem-
vel se je celé pomnoZils za 13. Ta zasluga pa pe gre
vsem dekanijam v jednaki meri, kajti nekatere so jako
nazadovale in ko bi se ostale bile povele 2a njimi,
ostala bi bila nadikofija na sramoti. Na vso sredo pa
s0 nekatere drn%e storile ve¢ nego lani ter tako po-
ravaale nedostatke drugih.

Oglejmo si gibanje drudtvenih udov v posamiénih
dekanijah in sicer v onem (abecednem) redu, kakor
80 uvriCene v druZbinem koledarji.

BOLSEA DEKANIJA je napredovala za 19 udov.
Malo ve vsa zasluga za ta napredek gre Srpen ici,
ki je uZe lgni prvakovala in si je letos Se prido-
bila 12 novih udov, také da Steje daleé nad polovico
vseh udov te dekanije. V Logn je priraslo 6, v
Bolci 5 drustvenikov, v Crez Soé&i so pa 4 odpali.
Caveat consul! Geniju slovenskeza paroda se tudi to
leto ni posretilo pridobiti druzbi dekanijskega pred-
stojnika, ki je v tem obziru mej slovenskimi duSnimi

pastirji osamljen. :
GE%'EN]“E@A DEKANIJA je letos izgubila 18

udov, a od teh ima jih samo Cerkno 16 na vesti, '

Bukovo 4 in OtaleZ 3. Pridobile pa so 8i No-

| vake 3,0rehek

2 in Sebrelje 1. Mimogrede bodi
omenjeno, da nam se pisava:
prava.,

CRNISKI DEKANIJI se je e slabeje godily °
nego cerkniSki, v odpadek jej je Slo polnih 30 dru-
Stvenikov. K temu so majve¢ pripomogle Crnife z |
18 udi, katerih letos ni ve® najti v koledarji; nadalje
§v. KriZz s 13, Lokavec s 6 in potem Vel
Zablje,Batuje in Osek vsak s 3 udi. Razlika
mej laniin letos bila bisSe vetja, ko bi ne bil prisko-
il v pomot Sv. TomaZ s 6, Kampje in Otli-
ca viakas4in Senpas 2 2udoma. Ajdovstina
Jje ostala kaker$na je bila.

DEVINSKO DEKANIJO smo lauvi pohvalili za-
stran lepega napredka, ker si je bila pridobila 79
udov. Zaviknili smo jej: zdaj velja: peprestano naprej,
a pod nobeno ceno ne vet nazaj. Zal, da se ni mo-
gla vzdriati na lanski stépinji. Skoro polovica lanske- .
ga prirastka je letos pozebls, kajti za prihednje leto
§teje ta dekavija 36 udov manj od lani. Najved od-
padnikov Steje Brestovica sé Seli, namret 16
in 8t. Polaj 12. Izgubila je pa tudi Kostanje-:
vica 8, Temnica 5in Malkinje 2, dotim jih sam !
Devin 'étcje letus 5 vel. Se bolj nas pa veseli, da :
so se oni 3 v Dobrodobu, o katerih je bilo lani
reteno, da so zmrznili, letos zopet otajali zer si cel6 |
e 2 drugs pridobili. ]

DEKANIJA GORISKA je to leto reSila Cast |
goriSke nadSkofije. Ni¢ manj nego 123 novih ndov je !
pripeljala letos sv. Mohoru, a najveé jih je dala Go- |
rica namret 73, ter je také mesto samo skoro po-
krilo odpadek prej imenovanib treh dekanij. Ta 3te-

Cirkno ne zdi :

ugovora, isti dan so tudi ogerske delegacije kon-

+ Lale svoje delo,

Sedaj pride brzo doba drZzavnega zbora,
ta-ie snide se 4. decembra, cesarski reskript,
kateri ga sklice, pricakuje se od dne do dne,

. Zborovanje trajalo bo v tem letu le do 18, de-

cembra, potem zacnejo boZiéne potitnice. V tem
¢asu resi in dovoli se mnajbrze le proracun za
prvo Cetrtletje.  Prave delovanje zaéne torej Se
le po novem letu.

fledé zunanje politike omeniti nam je v
prvi vrsti berolinsko Kongo-konferenco, katera

. je pricela svoje pogovore 15. t. m. in bo men-

da trajala tri tedne. Predseduje ji sam knez
Bismark. Kaj je to Kongo-konferenca? Kongo
zove se ustje reke istega imena v Afriki, ka-
tero so nadli pred 400 leti Portngizi. Ti zah-
tevajo to ozemlje zu se, podpirgjo jih Anglezi,
dotim je takozvana ,mednarodna afriSka asoci-
jacija® sklenila pogodbe s tamo3njimi rodi, da
ustanovi samoestalno drZavo. To podpira Fran-
cija, Belgija in Bismark. To vpraSanje mora se
reSiti v Berolinu.

Cuden preobrat poro¢a se iz Sudana. IFran-
coski minister dobil je telegrafitno vest, da je
Gordon umorjen; vsi listi so o tem porocali in
nekateri celo pisali nvodne ¢lanke o mrtvem
Gordonu., A pa mah dospé na Anglesko nasprot-

s 8

. vilka 73 govort glasneje o trudoljubivesti in  marlji-

vosti novega poverjenika za goriSko mesto, nego bi

: mogel Se tako dolg slavospev od nase strani. Zivio |

A tudi ostale dubovnije so malo ne vse napredovale,
in sicer Trnovo za 9, St. AndraZ za 8 (ta vas

; Steje zdaj 64 Mohoroveev!), Gorenja Tribusa

in Ravoica vsaka za 7, Cepovan za 6, Grgar

iza 5, Solkan in Bate za 4, Kronberg za 3,

Lokve in Pevma za 2 uda. Jedwi Podsobotin
je 4 izgubil: Skoda jih je!

KANALSKO DEKAN{JO smo lani z veseljem
pohvalili, ker je lepe napredovals. Tudi letos jej ni

© ni¢ ofitati, storila je svojo doliuvost. Nekaterim du-

hosnijam je k lauskemu vriraslo lepo Stevilo novih
drustyenikov, tako na p . omu 11, Srednjemu

8 Deskli 6 Lokoven 4 in Kanalu 2, a nav-

zlic temu je skupno S$tevilo za 4 niZje od lani. Ta
apadek zakrivila je pred vsemi dubovnija Marija
Celj, kjer letos pogreSamo 23 udov. Hem! hem!!
Pripomogle so pa nazadku tudi BanjSice s 5, Ro-

i ¢inj 5 4 in Levpa s 3. Morebiti bode drugot bolje.

Plave se drzé trduo, kajti tudi letos niso izgubile
svojega jedinega uda.

Lani ¢éastno omenjena DEKANIJA KOBORID-
SKA je letos zopet mej naprednimi, pridroZila si je
namre¢ letos movih 14 Mohoroveev. V prvi wrsti je
treba pohvaliti Sedlo, kjer je Stevilo poraslo za 18, -
svojo dolZnost je storil pa tudi Kobérid in Li-
vek, pridobivdi si vsak po 5 novakov. Zaté jih je
pa Troovo izgubilo 7, Breginj pa cel6 8. N'lo,
morebiti bode k letu bolje, ko denarja ne bode treba
nositi dale¢ na poSto.



na vest, da je Gordon #iv, da-se dobro poéuti
in da ima nado toliko ¢asa braniti se pred so-
vraznikom, dokler mu ne pride angleSka pomoé.
To je pa spravilo nasprotnike ministra Gladsto-

na na AngleSkem v obup; mnadejali so se, da
jim bo pomagalo afriSko vprasapje vrei mini-
stra nasprotnika, za to so mu napovedali boj
gledé upeljave novega volilnega reda. Toda se-
daj je splaval zopet njih up po vodi, popustili
so opozicijo in udali so se zahtevam Gladsto-
novim. To hudo pele nase ustavoverske ali li-

beraine liste, kar je naravno, kajti Gladstone je |

prijatelj Slovanov.

Domacde in razne vesti.

Gorigka ¢italnica imela jo preteklo soboto
lep' in prijeten vecer. V prenovljeni in ukusno okin-

dani dvorani zbralo se je o napovedanem ¢asu lepo ! 5 S .
J P RO gy orarlbergu, &kof v Briksenu v Tivolili : dr, Jakop

#tevilo drustvenikov in  povabljenih gostov. Beseda
se je zalela s produkcijo vojaske godbe tukajsnjega
pedpolka, ki je bila prevzela nekoliko tocek, Sledila
Je de-lamacija ,Izgubljenepa sina® Stritarjevega, ka-
terega je deklamovala spostovana gospodicna K. na
splodno veselje in zadovoljnost navzoéega obéinstva.
Razloeno, obéutno in s primernim  kretanjem  Zivota
spremljauo  predavanje uplivaly je jako ugodno na
pazljive peslusalee. Po koncani deklamaciji obéinstvo
ni jenjalo izrazati svojega zadovoljstva s ploskanjem,
dokler se ni gospodiéna  deklamovalka zopet prika-
zala va oder. — Mornar* je izostal, ker e bilo ne-
kaj o poti, da se ni mogel izvediti.  Za to skréenjo
programa hili 8o navzocniki odikodovani po znani
jako lepi igei: 4Dy gospoida pa jeden sluga“, Rae
zen igralen mojstra prevzela sta bila uloge v toj hva-
leini igri dva njegova lanska gojenca, ena gojenka
in ena zadetnica, Posamezne osebe izvrdile so svojo
naloge prav dobro in éitalnici moramo  Costitati na
njenih modeh.  Drostvenikom  bo gotovo  ustreieno,
ako hodo imeli pogosto prilike, yadovati so primer-
nih predstav; zato prosimo gospode diletante in go-
spodicne diletantinje, vaj tudi 2a naprej ne odredejo
svoje pomoti pri Eitalniénih napredovalmh in bladiv-
nilt naporih, Navzoco obéinstvo bilo jo zigro prav zu-
dovaljno,  Glavno ulogo imel je Ivan cluga, ki je pa
tudy znal rediti jo na sploino zadovoljunst, Gredin in
Prostin bila sta veak ma svojem mestu.  Pavlina in
Lizika zaali «ti se prikupiti obéinstva, da po konda-
ni igri ni bilo ploska ni konea m kraja.  ZdreZeni
okolo Ivana morali so igralei zopet na oder, kjer so
skupup ponuvili konedno podudno  pesmico. Do igri
je Eruiilal. tombola v postranski sobani gospode in
gospe v prijazuo deaZbo, po kateri je zacel ples, ki
je trajal pozno v not.

Slovensko bralno in podporno druitvo
v Gorici priredi v soboto dne 22
stavraciji Dreher-jevi na Travniku h. 8t. 16, sijajno
veselico. Zadetek ob 7%, zveder. Spored: L Ouver-
tura ,Hadadka Bersiekid,® vgl. Zajie, godba. 2, Slo-
vo*, zl. Hajdrib, poje zbor. 3. Mo¢ slovenske pesni®,
dvogovor s petjem. 4.  Vrinice 2 juga®, valéek. vgl
Strauss, godba. 5. _Vitezove Slovo®, poje zbor. 8,
L0d zelezne ceste“. dvogovor. 7. Slovanka®, d&otvor-
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Na kouci si dovoljujemo Se opazko, da se nam
pisava: 3vigua ve zdi praviloa, menda je treba

ka, vgl. J. Strauss, godba. 8, ,Slavjanska, zl. Vil-
har, poje zbor. 9. ,Slovanski potpouri, vgl. Chri-
stoph, godba. 10. Tombola s tremi dobitki, 11. _Ni-
smo tako plafni ne“, brzo-polka, vgl. Strauss, godba.
Potem Lo prosta domada zabava, Pri veselici bo svi-
ral vojaski orkester. Vstopnina za osebo brez razlog-
ka je 20 kr. Vstop je dovoljen samo udom tega
drustva in njih druZinam, kekor tudi udom drugih
slovenskil drustev, katera so vabljena. K obilni ude-
lezitvi vabi odbor in prepridani smo, da udelefitev
bo tudi v resnici mnogoitevilna, Podporno druitve

je nameravalo letos uZe vedkrat javne veselice, ka- |
; kor znano, pa va:';k krat je naSlo zapreke. Naj bi .
pa ta veselica odikodovala drustvenike za dosedanji
post. Kolikor redkeje so vedje veselice podpornega
, druitva, toliko obilueje naj bi bile obiskovane, Vstop- |

" wina 20 kr. naj nikogar ne stradi, ker prijazen ve-
- der v bratskem krogu in domadi druibi je gotovo

nekaj vreden.

Duhovske zadeve. Pretekli teden jo bil ime-

' novan v papezevem konsistoriji (seji) v Rimu dunaj-

- finanéni prokuraturi v Tratu,

ski knozonadikof Celestin Ganglbauwer kardinal
rimske cerkve: dr. Simon Aichnor, pomoini Skof

Misia, geadki kanonik, kof v Ljubljani; dr. Ivan
Flapp, profesor hogoslovia v Goriei, &kof za Pored
in Pulj,
zivan) v prazuil M. D, brez madeda spodete, 8, do-
rembra t. 1.~ Dr. Jojof Giabrievdié, vodja in pro-
fesor hogoslovja v Goriei, je prevzel zafasno tudi
cerkveno prave v goriskem semenid®i; Andrej Jolr-
d an, semeniski pirituval, pa cerkveno zgodovino.~-
Prihodnjo nedeljo ho imel v Cerknem  novo madio
cerkljanski rojak kapuein p. Kapistran Respot,
nedak obiée znanega in spoStovanega  biviega profe-
sorje v goriskem semenidds Androjn R, sedanjega
frandiSkana p. Teofila, Na mmoga lete ! —— Umrl jo
18, t. m, opoludne Anton Lampe, bivdéi kurat v
Godah pri Vipavi, za mrtvudom v Goriei v 08, letn
zivijenjo,  Mrtvaski sprevod hil je vdernj ob 2. ari
opoludne;  potem se jo odpeljalo truplo v rojstni
craj, v Crnivrh nad Vipavo. N, v m, p.

1 Dr, Jult Klang¢ié, bivii ?l'nklikuut pri e, k.
umrl jo 17, t. m. ob
11, i prodpoludne na svajem rojstnem domu v Pod-
gori po dolgi in mucni bolezni, sudiel.  Ranjki bil je
Jjako nmadavjen in izobrazen moz tor vel narodnjuk.
V jolah bil jo vedno med preimi in na Dunaji jo
opravil svoje skudnje z odlike. Predzadnjo zimo imel
Jo tudi v Gorici v prijazni deaibi lepe, razvedrilne
govore, Sorodniki in rvojaki Jolujejo po 27 letnem
mozi, kuferoga je smreinn kosa rrnrunu pokosila. Naj
mu bo wied vajaki in prijatelji hvaleen spomin,

Goriski veterani bodo slavili priliodnjo ne-
deljo, 20, t. m., imendan presvitle cesarico Elizabete,
zastavne botre tega drubtva, in obletnico ustanovlje-
nja drustya in blagoslovljenja zastave s sv. mafo v

i cerkvi sy, Ignacija ob 9, uri zajutra. K cerkvenislo-

pisati: Svina (sr.sp. mnoz) Tako tudi: Idersko, !

Mliosko, namesto: Iderska, Mlinska, Lo-
gjé, namesto: Loge in Sezid namesto Suzid,
Upamo, da zaradi tega pe bode zamere. Beseda ni
konj. rekli so nadi stad,

DEXANIJA ROMENSKA je na Krasu in stoji
trdno kakor kradke stene. Sv. Mohora udanih svojih
ovtic ui nobens izgubils, temved mu pripeijala Se tri
nove. Posamidne duhovnije so pa tadi tukaj delale
z izgubo, posebno S krbhina, kjer je Stevilo od 42

i

; vesnosti g9 uljuduo vabljeni redni in éastni udje ve-
novembra v yre- !

teranskega druftva,

Italia irredenta naj bi se klicala noverejena
héerka, zahteval je neki élovek v Gorici od dubovna,
ki je imel héer krstiti. Dubovni gospod odgovori,
da tega imena ne sprejme.  Tedaj izpusti oée Ttalio
in hoée, naj se imenuje vsaj Irredenta; ali duhoven
mu odgovori, da tudi ta dusa jo odrefenain da prav

letu trikrat toliko! Mogote, da bodo zdaj tudi D o-
lenjci slifali zvoniti.

ST. PETERSKA DEKANIJA tudi letos ni za-
pustila pota napredka, po katertem hodi uZe dolgo
let. Prirastek sicer ni velik, 4 namreé¢, no tudi to je
dobro. Bil bi Se moogo vegji, ko bi nckatere duhov-

i pije ne bile §le rakovo pot, va pr. Bilje z 9, Ren-

i

¢e z 8 udi. Vzgledoo je tadi letos Gradi&de, ki

{ se je lani od mnogoletnega 1 uda povzdignilo na 24,
- a letos je k tem pridobilo Se 4 nove druitvenike. Kaj

palo na 23, torej deficit 19, pridiviil se jej je Ri- |

hemberks 7, stijaks6in Vojsc¢ida s 5.
Ta nedostatek so pa pokrile ves duhovnije Komen
z 18 Doruberk s 16, Pliskavica s 7, Lipa
s4in abrovica s 3 wovimi drustveniki.
LOCNISKA DEKANIJA nam je z ved vzrokov

posebuo na svci. Tukaj nas vsak, tudi najmanjSi pa- '

zadek bolt huje, nego kderkoli. Razlotek wmej lani in
letos sicer ui velik, samo 8, majhen korak, ali ven-
der korak — pazaj. Veselo je pa spet to, da so ra-
zen dveh duhovnij vse druge ostale pri starem Stevis
lu, ali so celd nekaj napredevale. Nazadka je kriva Fo-
jamna, tista Feiava, o kateri smo lani rekli, da je
vzgledna, in je res tudi bila, A letos jef je od 28
udov odpalo jih 18,

' boljse pride na zadnje.

i

I

Pa zakaj? Tudi 8v. Levre- |

nec je izgubil 3, Vedrjan (ne Vedrjen) pa I uda. !
Koneluo redostno naznaniame slovenskemu sve- | rjuj )-
‘ liko v dolinski, koliko v tomajski dekaniji. V zadnji

tu novico, da je po 33 letih iz lofnifke dekanije glas
o druzbi sv. Mohora sreéno prodrl v sosednjo kor-
minsko. Mernik ima letos 8 udopv. Bog jik daj k

ne stori jeden sam ¢lovek! Tudi Vrtojba je po-
skocila za 9 udov, letos jih Steje 67.

0 TOLMINSKI DEKANIJI smo pisali lani: Naj-
Tudi letos je zadnja, a ne
najboljsa. Mej vsemi je izgubila najvel, namreé 64.
Temu pa ni kriv Tolmin, niti Volé&e, niti Pod-
meiec, ki so vsi $¢ nckaj malega pridobili, pa tudi
Ljubuinje in DreZnica ne, ki sta ostali pri
starem. Temu nazadku je poleg Sv. Lucije kriva
sosebno Badka dolina in pa St. Vidska Gora in sicer
prav po tistih duhovnijah, katere, smo lani hvalili.
Na Zelu jim je Podbrdo s 23, St. Vidska Go-
ra z 11, Obloke 2z 10, Nemiki Rovt z 8§,
Ponikve z 8 Roéte z 6, Sv.-Lucija s 6,
Strzi§ée s 4 in Pecéine s 3 odpaduiki. Jedino
Janskege leta grajano Grahovo je pridobile 6 no-
vih. Dobro!

Kur se tite poriskih duhovni) pod trzasko
tkofijo, tudi z veseljem potrjujemo napredek, to-

je letos Stevilu poraslo za 31 drutvenikov. Pomozi
Boi na dalje!

Novi ljubljanski #kof bo umesfen (introni-

pri krstu se udelezi refenja. Slednjié sta s -
: dila, da so dali otroku ime Redentg (odreﬁe:a}l.}ogo-

. Janko Stibil-Vukasovié,gsrbski nadporoui
dobil je od svoje vlade nalog, kakor sml:saigvtgggl? E
. privatnega pisma, naj popife in razlo¥i prav natanko
i vse svoje dogodbe z gorisko policijoin ajdovsko Yen-
* darmerijo. ' :

. Vabilo k veselici, ktero napravi narodna &ital-
nica v Tolminu v saboto dne 22. novembra t. 1. v
. gosp. Devetakovej dvorani s& sledeim sporedom : 1.

¢ Petje. ,V zvezi ; H. Volarié'; poje mefani zbor. 2.
. pBob iz Kranja,*
. Petje. ,Sto Eutis;* D. Jenko; poje mozki zbor. 4.
»Krojat Fips ali nevarni sosed,“ barka v 1 djanji, 5.
' Petje. ,V veseli druzbi“; A, Leban; poje mozki zbor.
- Ustopnina k besedi 20 kr. Po besedi ples; ustopning

k plesu 50 kr. Zatetek totno ob 7. uri zveder. K obilni
. udelezbi vabi uljudno odbor,

_ »Blovenski jez“ bo imel dne 23, t. m. ob 4,
uri popoldne izreden obden zbor v Biljani. Po ghora
bo ma;!lgw. nbeseda® v East godu prosvitle cesarice
nage, Blizabete, h kteri so vebljeni sami drufitveniki,
©pa tudi tisti, ki hoejo vpisati se v drustvo, — Pray

bi bilo, da bi vsi razumniki briski in fe drogl pri-
am;njll iiln (vsnj denarno) podpivali ,jez.“ Bog Vas
sprejm A

Matija Luznil iz Poljubinjs na Tolminskem,
upokojeni ¢. ke, finanéni Komisar, umrl je 15, t. m, v
Ipljetn v 74. letu svoje starosti. Pokojnik je prisel
l. 1845 v Dalmacijo in je sluzboval v Spljetu ter Du-
hrovniku. Bil je zvest sin svojega naroda in podpornik
hrvatske ateanke v Dalmuciji. Spomina vreduo je, da jo
bil ob Zasu svojega sluibovanja narotnik ,kmetijskih
in_gospodurskih Novic*, kntere mu je njegov
predstojnik (neki Bohm) na tla vegel in g
nogami teptal, a Luinika s panslavistom
pital ! Ta madei mu jo ostal in moral jo pred dasom
v penzijo,

‘ Knjl"*vno nagnanilo, Knjiga ,Politiéna
inkultur.uzgodovina 8tajerskih Slo-
vencev jo ravno kar dotiskana in zdaj so ve¥o v
prav elegantne platnice, Radi toga moral sem
ceno zn 20 ke, zvikati, P, n, naroéniki mi najbolje
ustreejo, nko mi naro¢nino in poktnino (v skupnem
znesku 1 gl. 30 kr.) po nakaznici posljejo. V Krikem
16. nov. 1884. I, Lapajne, pisatelj knjige.

.Slovensko pevsko drustvo® s sedeiem v
Ptuji bo imelo v nedeljo 23. novembra ob 3 urah
popoludne svoj prvi obéni zhor v &italniCuih prosto-
rih v Mariborn, pri katerem so izvoli stalni odbor, da
zaéne drubtvo potem nvoje delovanje. Osnovalni mihor
tega za Slovence vaZnega drutva, ki nnaj bi se raz-
Bivilo po vsch slovenskih defelal, obrada se do ro-
doljubnih Slovencev z besedami: ,Da ne bodemo
osamljeni pri izvrSevanji nadih idej, obradamo se k
Vam mili bratje onkraj Save, na Soéi, ob Adviji, Muri
in Dravi v Gorotanu in Stajarju, k Vam blagi sloven-
ski, poZrtvovalni rodaljubi, nadepoloa milade#, vzlasti
pevci iz vseh stanov, da nas podpirate po svoji mofi,
bodisi gmotno ali auSevno. — Podastite nas toraj
munogobrojno na dan prvega velikega zhorovanja 23.
novembra t. 1. iz vseh krajev mile domovine, da si
segnemo v roke, nas objame ena vez in se z zdruZe-
nimi meémi, ojadeni in krepki podamo na sveto delo.®
Zveter istega doe pa priredi osnovalni odbor peveki
zhor z raznovrstnim sporedom, pri katerem bo sode-
fovala vojaska godba Stajerskega pefpolka Bt. 47.

Sodnijska obravnava proti Fitz-u in Macuz-u.
(Nadaljevanje in konec.)

Leopold Hrovatin, prita, dobi prisego;
potem pride pa. vrsto ujegova izjava, v kateri pravi,
da se spominja, da, ko sta bila nekega velera v Caﬁé
Nazionaiz pred nameravano slavnostjo Fitz
in Makuc skupsj, Makuc ni sedel, ampak hodil gori
in doli po sobani, pa da je rekel Fitz ob tej priliki:
,Kaj hocejo Slovenci proti 18 tisot Italijanom ?* Hro-
vatin pravi danes, da ne vé, ali je tisti veter Makuc
s Fitzom govoril, v tem ko v zapisniku preiskoval-
nega sodnika stoji: ,Jaz (Hrovatin) nisem ru_zumei
pjuncga pogovora“. V zapisniku je celé opomuja, da
Hrovatin je videl Makuca vetkrat goveriti s _Fltzon!.

Peter Michelut, 21 let, kovad, prisefe in
pravi: Spominjam se, da je bilo dan tombole (letos
6. jul., ko je imela biti slavnost slovenskega drustva.
Porodevalec.) Bila sva z Makucem v ulici Cocevia.
(Kolevje je ozka popretna ulica sredi Radtelja in pelje
ua goriski grad ter se zaéne blizu in nasproti ﬁtannng
zatoZenca Ant. Fitza. Op. porolevaldeva.) Makuc mi
rete: Bodiva skupsj, da ne bom stal sam. Po-
govarjala sva se razne redi, in ko sem ga ypraéal,
koga ¢aka, mi je odgovoril, da ¢aka Antona Fitza. Ko
se je Fitz prikazal, je ¥el pod vrata (portico), in
Makuc je el tudi tje pod vrata k Fitzu. Jaz me-
nim, da je dal Fitz Makucu okoli 2 gold. _Kp se je
Makuc povrnil k meni, je rekel: ,Kar mi je dal

(namret Fitz) manj kot pet goldinarjev, je

veseloigra s petjem v 1 djanji. 3, .




vse premalo!® Vzroka, zaksj da mo je desar
dal Fitz, pa ni povedal. - .
Driavai pravdoik: Ali je resnica, da mu je dal
vet kot en goldinar? .
Prita Michelut: Jaz priseZem, da jc bilo
vet koten goldinar. )
Nato Makuc: Michelut ni videl, koliko sem prijel.
Dri. pravdnik: Cudoo je, da je Maknc rekel
Dakarjemanj kot 5 gl. je vse premalo!
Klars Lenardié, Zena gostilnidarja Lenar-
di¥a, dobi kot pri¢a tudi prisego, se spominja pa sa-
mo toliko, da je bil Makuc veikrat v njih krémi, da

— je bil one dni pred tombola okoli 71 ali 72 kr. dul-.

#an ostal, v tem ko so drugi, ki so Z njim bili, pi-
Jja%o pladali, da pa ni nid slifala o 30 gld,, ker ima
opravke po hifi, konefno da pozna tudi Ma-
ufevega brata Eduvarda. )
Priti Jodefo Hvalinu (Qualin) se ne dd Se pri-
To prido je bil na narotbo Makudevo povabil
v Lenardidevo krémo Ze zasliSaui Andred, delavec Le-
patdidev. Ko je prifel Hvalin v krémo, je naZel
Klantita de tam. Jaz sew pil 1/ litra vina na na-
rotbo Makudevo, platal sem pa sam. Jaz nimam po-
trebe, da mi drogi plsfujejo. Sel sem zgoda proé, pa
nisem ni¢ slifal

Predsednik: V szapisoiku stoji, da je AudreZ
rekel: ,Zigaré e mangiaré®. Hvalin: Jaz verujem,
da je sodnik resnico pisal; samo da se re

injam besede: zigard. Makuc je igral karte; Z

im nisem popoludne govoril. SliSal sem putem, da
jd:’:il Hakinr. dejan v zapor, ker je rekel: ,Naj pri-
j Dit. tdl

Po zaslifanji te prie se poklite zopet Andrei,
pa ga ni pavzofega, in také sledi zdaj prita Aunlon
Cotig, 39 let star, 3 3 otroki. On je bil vetkrat v
Lenardidevi gostilnici. Na vpralanje zagovornika dr.
Nardina pripoveduje Coti¢, da je bil on 3. julija od
5. ali 6. ure zveler do 9. v gosposki ulici skepaj z
Makucem in Hebatom, in da so bili potem do zjutra
v kavarni Agata, da pa ne vé, oli je bil tudi Fitz
graven. On zatrdno vé, da je bil istega jutra
tetrtek (to je: pred 6. jul. Op. poroé.).

Prita Avgust Glessig (beri Gle§id) od Janeza,
36 let star, iz Gorice, pek, priseze. On pravi: Juz
pozoam Makuca, po domale Maierja. Makuc je bil
letos pri meni v sluzbi do sv. Petra in Pavia (29.
jun); na kar sem ga izpustil iz sluZbe. Bil je na-
lsi;e‘dujeldni brez slufbe. Pladal sem ga 1, ali 2. ju-

t. L

- Makuc potrdi nato, da so besede Glesifeve re-
gnitne, 5
Prita Ludvik Hebat od Jofefa iz St. Petra,
38 let star, biva v Gorici, oZenjen, ni bil zaslian od
preiskovaleega sodnika, priseze pa zdaj, in pravi, da
pozna Makuca ter da ga je videl tiste dni pred slav-
nostjo en vefer ob 9. uri v kavarni pri 3 kronah.
Po zaglifanih dosedanjih priah zahteva drZavni
t]::;;iﬂnik. da se preberejo raznmi akti, ki spadajo k
Prebere se, da je bil Anfon Fitz veékrat
zatoZen zarad javnega motjenja, Makuc pa, da je bil
velkrat kaznovan in zaprt zarad telesnega poSko-
dovanja, razzaljenja policije itd.
_ Informacije, izrofene od c. kr. okr. glavarstva
goriSkega, se preberejo v newdkem jeziku. V tem spo-
_ rotilu se Ant. Fitz opisuje kot eden ,najbolje ck-
sz .tiranih®, ki svojega politifnega midljenja ni-
kalfor ne prikriva, temve€ e jzza mladih let uganja
polititne burke (,Scenen®), ,pa je tudi pravi ponoé-

Djak®; — Makuc pa se oznafuje kot lovek, ki se
boji vsakterega dela (,ein arbeitsscheues Individunm*),

stori 2a denar vse, in ki je bil kazmovan zarad
tatvine itd.
Ko ju predsednik poprasa, ali sta razamela to
nemsko prebrano porodilo, potrdita da sta umela.
Vet aktov se je delo nato na stran; prebere pa
se porofilo c. kr. okr. glavarstva goriskega, xi raz-
pravlja, da je slavnostni odbor slov. bralnega
in podpqmega druitva druStveno slavnost 4. jul. t. 1
odloZil. Kot vzrok odloZitve da se navaja ome-
Jena pot od Katarinija paravnost po movi cesti (i
Pelje na Zivinski trg. Op. porol.) na Kostanjevico. C.
k. okr. glavarstvo samo e pristavlja, da se je morda
slavnost tudi zarad Zugaluih pisem in bojazai pred
zaZuganim nasiliem preloZila.
Preberejo se e neki akti o nekaterih pritah.
Ker je Fitzov zagovornik dr. pl. Pajer zahteval
Prvotui slavnostni program bralnega in podporne-
ge diustva, je c. kr. okr. glavar baron Rechbach 11.
n0%. poslal daljSe porodilo, ki se glasi blizu tako-le:
Prvo!pl program slov. bralnega in podpornega dcu-
Stva je dolofeval namen blagoslovljenja drustvene za-
stave, ds se zberejo druitveniki na dan slavnosti na
Travniku v hifi Stabile (kjer ima drutvo svojo bral-
Dico in pisarno. Op. porot.). Od tod maj bi bili &l
droftveniki z godbo na Kostanjevico, kjer bi se bils
Pod samostanom blagoslovila druitvena zasiava. Po
tem opravilu bi bil pri Katariniji slavnostni obed, oa
veter pa ondisto slavnostni komcert. S tem pro-
gra mom se je bila slovesnost tud;i do-
volila. ;
. Bo se je pn pokazalo med italijanskimi prebi-
valci veliko vznemirjenje, naj bi se bili druitveniki

Ze le pri Katariniji zbirali za sprerod na Kostanje- |
.vico. C. kr. okr. glavar je drultvenega predsedoika g. |
Povieta pregavoril (,bewogen®), da je prvotni pro- ;
gram omejil; vsled tega bi bili (kakor reeno) dru- !
Stveniki zbirali se pri Kateriniji in odted odili pa :
Kostanjevicn. Drudtveniki in deleZniki slavoosti, iz |

ipavske doline prinajajoéi, pa nzj bi bili & za gra-

dom &cz Ziviuski trg naravnost na Kostanjevico. V !

vsotospremembo prvotnega programs

je bil druitveni predsednik g. Povie |
Pozneje !

privolil, da bhi dokazal miroo miSljenje.
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risti so dodli skoro v polnem &tevilu, in také se je
obravnava popoludne preloZila v veliko dvorano.

Predsednik pazpanja, da se na predlog drZ.
pravduika Se neke pri¢e zashlijo. Nekaj vojakov je
bile namref v camen prve preiskave tudi zaslianih ;
ti so 3li nekega vedera pozno v nof domu, ko so se
sreéali v gosposki ulici tam, kjer s2 pride iz kolarske
ulice (via Vettarivi), 8 kopico civilno oblefenih moZ.
Med temi se je neki slifal tudi krik: ,Viva Italia e
Gorizia italiana — Morte agli Schiavi.“

Prita Hinek, kateri priseZe, pripoveduje, da,

pa druStveno predsedniStvo ni hotelo ve¢, da bi Sel | ko se je slisal tak krik, je rekel sergent, ki je
sprevod od Katarinija naravnost &ez omenjeno novo ; bil z nami, da je boljSe, da gospodje civilisti
cesto na Kostanjevico, ampak je zshtevalo, da bi el @
sprevod od Katarinija fez Koren mimo novega sv. '

Antona na Kostanjevico. _Ker pa jaz (c. kr. okr.
glavar bar. Rechbach namreé) te (nove} spremembe
nisem dovolil, je slavnostni odbor 4. jul. prosto-
voljno odstopil od slavnosti blagoslovijenja drust-
vene zastave.® (,Da ich jedoch diese Abdnderung nicht
zugab, so erfolgte am 4. Juli der freiwillige Rick-
tritt von der Abhaltung der Fahnenweihe).

Rekurz na ¢. kr. namestniStvo se ni odposial
in se v tem sludaji i mogel vroditi fker je
sledil prosti odstop od slavaosti. Qp. poroé. in e po-
sebe predsednika demadnje obravnave.) Meseca sep-
tembra t. I. se je vrotila nova prodnja da bi se pre-
loZena slavnost vrSila 5. okt. 1884, katero pa sem
jaz odbil zarad javoega mira in zarad javnih zdravst-
venih razmer. (Glej dotitni odiok v 38, §t. ,Sofe“. Op.
porot) NamestniStvo v Trstu je vinZeni rekurz zavr-
nile. Proti obema odlokoma so vloZili rekurz pa c.
. ministerstvo notranjih poslov, kjer se nahajajo do-
ti€ni akti, katerih torej ne morem predioZiti.

Tako ¢. k. ok. glavarstvo Gorisko; za tem pe-
rotilom se prebere spriéevalo, katero daje Goriski
municipij Fitzu. Ta pravi, da drZi Fitz swojo §ta-
cano v redu, da hodi on s yrvimi med%ani, da se ne
vé ni€ o ,ekstravagancah®, gledé na sloveusko slav-
nost, da so bili meS¢ani slavnosti nasprotni, kakor se
je razvidelo iz vloZenega protesta.

Driavni pravdnik zahteva, da bi se prebral ,Cor-
riere“ one Stevilke, ki ima na Celu &lanek ,La graude
Slovenia“ in pa ,Sode* 38. t., v kateri je brez vsa-
ke opomnje naznanjen odlok c. kr. okr. goriSkega
glavarstva, ki prepoveduje slavnost na 5. okt. t. I
Tudi Zeli drZ. pravdnik, da se prebereti dve pismi
oleta gvardijann frantiskanov na Kostanjevici, pismi,
ki se nanaSati na napise, s katerimi so se pomazali
zidovi samostana in cerkve na Kostanjevici, in pa na
fugalno pismo frantiskanom, kateri dovoljujejo
slavoost pri svoji cerkvi.

Drz. pravdnik hofe, da se prebere ,Corriere®,
ker, kakor pravi, za bjim titi italijanska stranka —
»il partito italizne“ jo imenuje dri. pravdnik, in pa
naj se prebere ,Sofa“, da se bo razvidelo, kaké so
Slovenci mirni in poblevni, kake pa da italijanska
stravka nikakor ne kaZe pomirljivosti.

Dr. pi. Pajer je nasproten tem zahtevam, def,
da oi zato, da bise érno slikalo; % njim se
strinja drugi zagovornik dr. Nardmi. ,Sodisée“ o tem
posebe razsodi.

Dr. pl. Pajer predlaga, da bi se zaslifal weki
Janez Marani, ki bi prical o Fitzu, kedaj da je pri-
Sel oni veler domu, ko se je govorilo, da je bil v
druzbi z Makacem. DrZavni pravdnik nasprotuje tema
predlogu in trdi, da navedeni Marani ni varuh
Fitzov, spricevalo o vedenji dajati pa da sta pokli-
cana politicna oblast in pa mumicipij. Tudi o tem
odloti sodie posebe.

Priti AndreZ in Hvalin sti % enkrat skup-
no zaslifani.

AndreZ pravi: Jaz sem Sel (na dan tombole.
Op. porot.) Klantita klicat. Bilo je do tega, da bi
8li pa Travnik. Klandi¢ je priSel. Majer ali Makuc je
pa samo meni povedal, da je inamen ta, da pojdcjo na
Travnik vpit: ,Merda agli Sloveni® itd., drugim pa
Je Makuc samo rekel, da naj pridejo pit.

Hvalin zdaj priseZe in pravi, da je resnico
govoril.
] Sodiste je $lo zdaj v postransko sobo; ko se
Je povrnilo, razglasi predsednik sklepe, da se ,Uor-
riere® s Elankom ,Lu grande Slovenia® in »J0fe® 38.
§. ne prebereta, &s, da bi bilo to prebiranje
odve po prebravem poroéilu c. kr. okr. glavarstva in
pa municipija goriSkega. Tudi Marani, pounoéni straz-
nik se pe zasligi.

Qrﬁnvni pravdoik pravi na to: Jaz obZalujem,
dgt se je moj predlog zavrgel, ker velefastiti sodniki
bi bili ntegnili po prebranih navedenih 3tevilkah
»Corriera® in ,Sode“ dobiti boljse preprica-
njeo Fitzuin midljenji, ki se jetakrat
razodevalo od italijanske strankein
Slovenske strani. Ker se je prebiranje zavroi-
Iu,' predlz_tgu drZ. pravdnik, ds se zaslidijo §2 vse one
priCe, ki so zdaj v mests, ki so bile zabeleZene, pa
niso bile fe zaslifsne.

Dr. pl. Pgjer in dr. Nardini se bojits, da bi se
pravda zavlekla, drZ. pravdaik pa ostane pri svojem
predlogu. ’

S tem se obravnava
ure popoludne.
obilo

pretrga in odloZi na 3%,
Ze dopoludue se je bilo obdinstvo
nateklo, popoludne pa e ve. Zlasti Goriski ju-

molée in pa da gredéo domu. Hinek pravi, da je sli-
Sal samo Fitza godrnjati na to.

Fiz: Jaz sem bil za Hinekom ; kaké je mogel
on sli§ati moj glas, Hinek: Jaz sem bil samo en ko-
rak oddaljen od njega. Ni moZno motiti se, ako se
je tako blizu. Hinek potrjuje, da b1 bil Fitz navedene
besede 8 krikom izustil.

Prita Tig va (Tikua), feldvebel, evangeljec, pri-
seze in govori nemski. On pravi, da ni razumel, kaj
se je govorilo, slifal pa sem bssedo ,Sclaf*. Govoril
pa je take besede samo en gospod, pa ne vé, kateri,
meni pa, da je Fitz (pokaZe z roko nanj) také bese-
doval. Od njegove druzbe ni bil nikdo opit, od pa-
sprotne so se pa slifale besede ,m....s, Italija“, DrZ.
pravdnik : Ob kaki uri se je godilo to?

Tigva: Ni bil 3e dan, tedsj proti zoru. Jaz me-
nim, da je Fitz one besede govoril, pa gotovo vendar
ne vem.

DrZ. pravdnik: Naj se prebere zapisnik o Se-
gavéidi (vojakn na odpustu, ki je bil tisti veder v
druzbi dveh drugih vojakov.) V zapisniku pravi Se-
gavéit: Tistega jutra smo se srelali v via Vetlurini
s civilisti. Ti so nekaj govorili; mi smo peli sloven-
sko pesem, ne vem, katero. Civilistom menda to ni
ugajalo. Eden teh civilistov je zatel psovati Slovence
8 ,Schiavi*, en drugi pa je vpil: ,Viva Gorizia ita-
liana*, tudr sem slidal, da je izustil besedo ,Italia“.
Rekel sem tem civilistom nato : ,Boljse je moléati, in
da idete domu“. Ne vem, ali je oni korpolentni gospod
&e vdrugié zakrical ,Gorizia italiana.*

Dr. Nardini: Ako je bilo do tega, da so se &e
prite pozvale, zanima tudi zagovorniStve, da pridejo
druge prife na vrsto.

Dri, pravdoik : Dr, Nardini govori za Fitza, da-
si ni pjegov zagovornik. Formalno nima dr. Nac-
dini pravice, nastopiti za Fitza.

Dw pl. Pajer se pridruZi Nardinu.

Predsednik : o tem bo sklepalo sodiséc; poprej
pa se mora zashiati Se priéa Savli,

Savli priéa, tesar, priseZe, med svojim govos
ron se postavi kot kak izurjen governik v klasidno
pozicijo, maha in govori emfatiéno, da se mu na vsak
izrek vse smeje. On pravi: V nedeljo zjutra mi rede
Majer (Makuc): Nesi mi ta listiéc ven (namreé iz za-
pora) za mojega brata, Jaz sem nesel listié, v kate-
rem je stalo, da naj mu poSlje brat kaj ZiveZa. Pis-
mo, s svinéuikon pisano, sem tudi jaz sam bral. Ko
sem listi¢ izrofil bratu njegovemu Eduardu, je rekel
posiednji : ,Si, dula iai boros io® ? (Ni, kje imsm jaz
denarja ¥)

Sodid¢e gre v stranko sobo, ko se vrne, nazna-
ni predsednik, da se na predlog Nardinov, katerega
ni drZ. pravdn:k posebmo pobijal, zaslidijo Se druge
prite. Morali so iti po pje po mestu. V tem se stem-
ni in priZgejo ludi.

Prica Pik Karl, 24 let star, priseZe. On je bil
oni veler, ko so se sreali z vojaki, v druzbi s Fit-
zom, Massari-jem in Maneggia-m. Pik taji, da bi bil
Fitz istega vefera vpil, kakor se mu podtika. On je
bil z Massari-jem 20-30 korakov naprej od Fitza.

Drz. pravdoik : Pik je bil zad za Fitzom, stoji
v zapisniku ; a danes pravi Pik, da je bil spredaj.

Prita Maneggia. Dri. pravdoik seustavija, da
bi se tej prici dala prisega; dr. Nardini in pa dr,
pl. Pajer ugovarjata, na kar sklene sodiite, da prita
priseie. Pri¢a pravi potem, da se spominja, da je bil
oni veler s Fitzom, skupaj v 4 osebah, potem nada-
ljuje : Jaz sem bil s Pikom nckoliko korakoy spredaj,
morebite kakih 15 korakov. Jaz sem slifal temved
razZaljive besede od strani vojakov, na kar sem se
obrnil proti Fitzu. Nisem pa sliSal ni¢ razzaljivega
od Fitzove strani, tudi ne wpitja: ,Viva Italia® itd.
Jaznisem ni¢ razumel, bilsem preda-
leé.

Pika se ofita, kaké je to, da je bil 2 Mancg-
gin-m spredaj. Pik je bil z Massari-jem, ko so do3li
vojaki blizo. Maneggia trdi, da je bil takrat ne-
koliko oddaljen.

Dri. pravdnik: Po tem takem, ni bil ni-
kdos Fitzom skupajv onem trenotku,
kosopridli vojaki. Toje vaZzno. — Mas-
sari ni korpulenten (Cckast); tedaj je mogel biti samo
Fitz tisti kakor so vojaki povedali.

Prita Massari, tenek ¢lovek, v sluibi pri c.
kr. posti goriSki, dobi prisego, potem pravi: Jaz sem
bil s Fitzow ; Pik in Maneggis sta bila spredaj.

Predsednik : Kaj se je pelo?

Massari: Jaz nisem razumel nidesar.
(Navedene besede izgovori takd, da se obdinstvo za-
smeje. Op. porot.)



Predsednik : Pravite, s ne razumete slovenski,
a vendar ste razumeli, da so peli slovenski.

Massari: Ni, ée se rele ,proklete®.... (To be-
sedo izgovori zopet také, da se obdinstvo posmehuje.
Op. porot.) Nadalje pravi, da on ui slifal, da bi bil
Fitz izgovoril besedo ,Italia“, Fitz da je zavpil samé:
»Viva Gorizia“ !

Fitz: Jaz se ne spominjam tega,
~ gemn rekel : Pojdimo naprej !

Drz. pravdoik konstatuje, da je prejSnja prita
Mapeggia rekel, da ni ni¢ slifal, v tem ko Massari
potrjuje, da je slifal besedi: ,Viva Gorizia®,

Bilo je 6 ur zveler, ko se je obravnava za da-
nes pretrgala. Na nasvet drf. pravdniks se je nada-
ljevanje preloZilo na cetrtek, 13. t. m.

13. t. m. ob 9. uri zjutra je bila dvorana Ze
poina posiusalcev, in ob 91/ se je obravnava pricela
najprej z govorom driavnega pravdnika Taddeja.
Drz. pravduik ima bolj tih glas, govori mirno, ele-
gantno in se mu vidi, da mu preprifanje in &ut stuv-
ke narekuje. Emphasis (poudarek), kjer jo rabi, pro-
dira enako v pusluBaléevo sree, kukor izvira iz no-
trapjega Suta govornikovega. Iz tega govorn, ki se je
sukal, kljubu temu da je bil érez 2 uri dolg, vedno
in vednosamo okoli stvari, prinesemo mi
vsaj najvaZpejie totke, kolikor nam jih je bilo moti
zabeleZiti,

Iz govoradrZavoega pravdnika,

Ta pravda, také je driavni pravdnik pricel, ta
pravda prita o razmerah in stanji med Italijani in
Slovenci, To stanje je Zalostno med obema narodno-
stima. Bratstvo in sloga bi morala nastopiti; proti
nejedinosti bi moral biti vsak drzavijan.

Ni pa moj namen govoriti o odnaajih ali raz-
merah med Italijani in Slovenci v preteklosti. Posled-
nji &as pred to pravde je nameravalo slovensko braino
in podporno drustvo v Gorici drustveno slovesnost
blagoslovljepja drustvene zastave dostojnce obhajati, in
ge je bil v ta pamen ustanovil slavnostni odbor, ki
bi potrebno za to ukrenil in dolodil, da bi se na Ko-
stanjevici svetano opravilo vrfilo. V ta namen se je
bil doloil 6. dan julija t. 1. Slavnostni odbor je pred-
Jozil dotitni program politiéni chlasti, in vse se je
bilo uredilo, da bi se slavaost po vredvem izvrdila,
ko so se uakrat po mestu o slavnosti braluega in
ﬁudpnrm'ga drustva raznesle raznotere govorice. Ta-

rat se je polastil italijauske stranke pravi alarm, in
se je od jtalijanske strani vse poskudalo, da bi se
nameravaua slavnost zapredila, To vznemivjanje
jenetil vmestuneprestano ,Corriere’,
organ italijanske stranke,

V tem pogledu hotewm imenovati ,Corriera® ¥,
52. od 28, jun. t. 1. s ¢lankom ,Le grande Slovenia®.
V tem &lauku se oznaduje dolodena slavnost kot de-
monstracija proti Italijanom : ¢e$, da bi se povavijal
zgled iz Spljeta. Zatorej naj bi se vse storilo proti
izvréenju slavnosti. Konec navedenega Clanka govori:
ni moZno da bi mogla Ziveti v isti deZeli dva naro-
da, ako se dobre in natauko ne doloéijo meje med
mojim in tvojim, in nikdor naj se ne predrage doti-
kati se lastnine druzega brez kazni. (Glej ves tlanek,
ki je poslovenjeu na 2. mestu v 28. 8t. ,Sole” t. 1.
Op. porol.)

Za tem ¢lankom sledil je Se drugi Elanek, ki pa
je bil zaseZen in tudi od c. kr. okr. sednije obsojen,
v §t. 53 ,Corriera* pod naslovom: lI ritorno del
Podesta.®

Jaz, veleCustiti sedniki, noCem preiskovati, ali je
imelo tako vznemirjapje povodov za sc; jaz se ne
pedam s poiitiko, smpak samd s preiskavo, ali
bi se ne bila mogla taka dejavja zapreliti. Navedeni
clanki so biliv 8kodo slovenskemu naro-
d u. Vsak drZavijan mora obZalovati, kar se je godilo
pred 6. jul. t. L Stranka, ki je to provzroéila, bila
je prevapeta in vznemirjevalua (esagerato e torbolen-
te). Pa stranka je prekoracila meje zako-
nitost i, kar hofem oznaditi.

Moj predlog, storjen med obravnavo, da bi se
takiat navedeni Stevilki ,Corriera® in ,Sofe“ pre-
brali se je zavrgel. Zato hofem sam navesti dva Cina,
iz katerth bo razvidno, da je italijanska stravka pre-
koratila meje zakcnitosti.

S pismom od 30. jun. t. L. so frantikani na
Kostanjevici pazoawili, da so se s ¢roilom zidovi na
Kostanjevici popisali, z napisi pretilnimi. En
tak napis se glasi: Guardatevi. Sloveni; il resto ver-
ra. (Varujte se, Slovenci; drugo pride.) Poleg teh ra-
pisov je bilo nairtanih 3e pet kriZev. Isto Zu-
gapje se je izrazilo tudi proti frantilkanom. ,Evviva
Gorizia italiana!* je bilo tudi papisano. Frantiska-
nom so se poslala Zugalna pisma z besedami: ,Smrt
redovynikom! misenebojimo ne Boga,
pe ljudij, iu spominjajte se (redovniki), mi
hoéémo samostan in brate uniditi®

Taki odnoZaji, veleCastiti sodniki, so biii takrat
v mestu, odnodaji do italijanske varodnosti in proti
Slovencem, ki so hoteli slavnost obbajati. In tuksj
hofem govoriti o prvem zatoZencu, o Fitzu.

Anton Fitz je tak nacijonalen agitator, kakor ga
je oznadila polititoa oblast, ki ga priSteva med naj-
bolj eksaltiraue osebe italijanske stranke. S pomodjo
%e enega organa hotel je Fitz slavuost motiti. In
ksj je nameraval Fitz storiti proti Slovencem? On

paé pa, da

nima srca levovega, zato si izvoli osebo, o kateri vé,
da mu za njegov namen vse stori, osebo, ki nima na
svoji Easti izgubiti nitesar, osebo, ki je bila velkrat
kaznovana, osebo, ki bi se bila za take namene pro-
dala: — ta oseba je Evgen Makuc.

Naklepalo se je, slavuost motiti. Zato [je najel
Fitz nekoliko dvi pred nameravano slaviostjo Makuca.
Ta naj bi bil 8el z drugimi pojedinei na dan slav-
nosti proti Slovencem, nadlegovat jih med njih slav-
nostjo z najgrdimi napadi (insulto pid brutale), da bi
kricali: ,Blato na Slovence! Zivela Gorica italijan-
ska!* In ko bi se Slovenci odzvali, naj bi bili s
pestmi §li nad-nje! -

Makue naj bi bil za Fitzov dél]&l‘.tﬂ nﬁiogo iz-.

vrgil, 10 Makuc je devsr sprejel v ta nawmen.
S tem, slavno sodisée, sem hotel samo dejanja
navesti,

Potem ko je bil Makuc nalogo sprejel in se po-
trodil, ljudi pridobiti za svoj naklep 6 ali 6 dnij pred
nameravano slavnostjo, je Sel k JoZefu Lenardidn,
kjer je govoril z AndreZnm in poslednjemu obe-
&al, da mu dn eno obleko. Pa Makuc ni govoril sa-
mo 2 Andreiem, delaveem Lenavdicevim, ampak je
skufnl tudi Lenardica pridobiti, da bi mu dal vina za
nameravane izgrede, Nekega vedera sta 8la Makuc in
Andrez k Lenardién, in tu je bilo govorjenje, ali bi
ne dal Lenurdi¢ vina in sicer 800 litrov za moZé, ki
bi 8li k slavnosti Slovencev ob &asu, ko bi ti med
seboj vpli: ,Zivio {4

Lenardi® si je mislil, da bi se utegnil zaplesti
(kompromitovati) ; zato se je branil sprejeti ponudbo
in je vprafal Makuca, kdo bi vino pladal, na kar od-
govori Makuc Lenardiéu: Fitz bo Vam vino placal.
V soboto, 5. jul., tedaj en dan pred dolofenim dnem
za slavnost, se je Makue vrnil k Lenardiéu ter je temu
rekel, da se je slavnost odloZila.

Mukuc je prisel Se enkrat v Lennrdiéeve go-
stilno, in sicer opoludne 6. julija, in je ukazal po-
klicati Lenardi¢éevega delavez AndreZa,  Temn je u-
kazal, da naj pokliée nekaj moz, Ti moZje bi bili
imeli iti k tomboli in vpiti med tombolo: Evviva Go-
rizia itoliann.  AndreZ je Sel in poklical dva moZa,
Klantita in Hvaling. V tem pa so zaslutili agentje
varnosti, kaj se ima vegiti, in g0 od Lenardién odpe-
ljali Mekuea v zapor,

To so dejstva, veledastiti sodniki, in mene o-
krepljn misel, da ste Vi, katerim niso zakoni neznani,
sod:ti o teh dejanjib, Zdaj pa oglejmo si stvar vaj-
poprej ponadrobuo, potem pa v skupnosti,

Na dan slavnosti, 6. jul, v trenotku najvedega
veselja med Slovenci, bil je naklep, da bi se klicalo
med nje: Evviva Gorizia italisna, merda agli Slovenil
in ko bi se bili Slovenci oglasili na tako izzivanje,
naj bi se bilo udarilo s pestmi na nje. To dejanje
obseza §, 87 k. z. za hudobna dejanja (per malizie),
s katerimi sc oskrunja zdravje in telesna varnost,
Jaz vpraSam, ali e najdete v dejstvih nevarnih
okolnosti? Jaz menim torej, da kriki, ki bi bili
imeli veljati Sloveucem, obsezajo v sebi dejanje §. 86;
saj jel&lo za Zivljenje in varnost Zivijenja. V delZnost
si Stejem, samo ozreti se na obe narodnosti, da spre-
vidim, kako miSljenje in Cutjenje je takrat preSinjalo
sosebno Italijane, zlasti, kakor se je v ,Coirieru” ra-
ztdevale. Povedal sem Ze, kako se je gledé na Ko-
stanjevico postopalo. In duh Slovencev je bil iste
dneve gotovo razdraZen (animi inaspriti). Saj se je
sukalo sam o okoli nemere, zastavo blagosioviti. Slo-
venci, katerih bi se bilo istega dne gotovo obilo se-
$lo, 50 morali biti na vsc hujskanje razburjeni. Slo-
venci tedaj bi se bili zbrali na javnem prosto-
ruv velikem #tevilu v namen praznik ob-
hajati,in onibibilizbranivpoloZaji,
kobibiliimelitashoddovoljen od go-
sposke Slovenci bi bili skupaj v trenotku
veseljain bratstva, tedaj iz raznih po-
krajim,

V takih okolnostih bi se bilo ponujalo Sloven-
cem: ,Merda agli Sloveni ! bi se jim bila ponujala
snov, ki je zaniCevan odmedek...pa ne govorimo dalje
o tem, ker je brezpotrebno. Zelé pa oznaduje tak
naklep.

Kaj bi bilo vse nastalo, ko bi bil tak narod
zbran, ki hote z mestom skupno in mirno Ziveti! In
tak narod naj bi se bil insultovall Ali bi bil ta na-
rod wirno in indifereatno sprejel enake insulte ?

Veletastiti sodniki! sodite, ne da bi se sofisti-
kovalo (napatno in zvijafno sklepalo), e, da bi se
ne bilo zgodilo nifesar, Mislite samo na mirnega dr-
avljana, ki, ako ga insultujejs, nikakor ne sprejme
napada mirno. Javni insult jé vedno zdruZen s silo,
in tukaj bi bili ostali mirni, ko bi jih bili napadli s
pestmi ? Ali bi ne bili Slovenci kaj takega zavrnili,
in kaj bi bil nasledek, ake se ozreme ua Zugalna
pisma, napise itd ? Ali bi ne bili Slovenci kaj ta-
kega zavroili, ko bi bilo Slo za njih fast? Jaz me-
nim, da zdrava psmet sama pravi: Zaljenje naroda
provzrotuje fizitni boj (delle zuffe corpo a corpo), in
tukaj ali bi ne bila pevarnost nastala ne samo za te-
lesno varnost, ampak tudi za zdravje vsled strahu?

~Jaz menim, slaveo sodidde, da bi brez potrebe
das tratil, ko bi hotel 3e nadalje dokazovati, da so
bili taki paklepi v resnici nevarni. Vsled takih
krikov bi bilovnevarnosti Zivljenje,

varnost ivljenja nesamo Slovencev,
ampak vseh oseb, ki bi bile navzodue...

Jaz menim torej, da e samo razZaljenje, da
#e sam krik bi bil Slovence spravil v poloZje, eda. bi
bilo Zivljenje navzolih priflo v nevarnost. Druge
okolnost fa. je ta, da je bila demonstracija namerje-
na iz hudobije (malizia). Hudobije pa, sodniki, jev
tem, da oseba, ki je imela dejanje izvrditi, je vedela,
da bi izvriila dejanje z namenom, z namero, javno
razialiti, in to je hudobija.

In tu hofem navesti 3 razsodbe najwmifega so-
diféa v podporo, da ni treba za §. 87, da se naklep

1 izvréi; -ampak-zadosiuje,—da - bi-se—bila—z naklepom—

nevarnost utegnila provzroditi,. Te razsodbe najvile-
ga sodidda so: prva od 1. febr. 1878, 5. 14.338
(zbirka Gerichtezeitung &t. 168); druga od 11. mar-
ca 1882, &t. 12.110 (Geriohtazeitg, &. 486); treija
razsodba od 12. majs 1882, & 2317 (Gatg. &t 450).
Prva teh razeodb se nanafa na dogodek na Dunaji,
Proti nekemn upniku je bilo lJjudstvo nevoljno in se
je zbralo, kjer je imel mimo iti. Policija jo za vee
to vedela in jo dolla v velikem tevilu, da bi varo-
valn pred mnofico onega upnika. Zadostovalo je,
da je ljudstvo razsrdil ta upnik samo s tem, da je
pred mno¥ico klobuk vzdignil, in najvife sodife je
upnika obsodilo. V razsodbi pravi najvilo sodiéde:

tem, da jo upnik pred masnil‘enim _[ndlttom vae
dignil klobuk, ti¢i provokacija, ker upnik jo vedel,
da je mnoZica razjarjena, in da veled tegu bi bila
nastala vevarnost za #ivljenje, Druga razsodba se
nanafa na sluﬁa‘i na Cebkom; tretja pn na dogodek
na jufnem Tirolskem. Iz vseh teh slutajev jo rage
vidno, da za §. 87, k. z. zadostuje, ako bise utegni-
la nevarnost provzroditi, Enako bi bila utegnila ne-
varnost nastati veled krikov proti Slovencem. Nevare
nost bi bila velika zarad tega, ker bi bilo zbrano ob
tej priliki sila veliko ljudatva.

8 tem pa ni S0 moja naloga dovrdonu. V zae
tosbi vidijo sodniki §§ 87. 9, k. z V relaciji obeh
teh §8. jo kazon postavno doloSena, Jasno ile, da
B0 dogstvn (fakta) taka, kakor sem jih jag
razlo%il, jasno {u, du pojedinec jo nalo#il
drugemn podie: inou nalogo, jasno jo, da
sta 80 taka dve pojedinca zdrukila, da bi
svoj naklep isvrsila, Taks zdruiba (con-
corto) jo zarota nli komplot, Dr¥evno pravds
nistvo tydi, du teo dva Slovekasta se bila
zdruZila v komplot.

Definicija komplota se glasi: Ce se 2 Sloveka
ali vo¢ ljudij zdru¥i v namen za izvribo zlolina, je
to komplot. Také komentujo tudi Horbst,

Dr¥avni pravdnik potem ¥e nadalje razlaga §. 9
in pravi, da se je pridel ta § 9. pozneje v kazénski
zakonik, ter strogo in odlodno pobije mnenje, di. bi
s padal sludaj, s katerim jma denafivje tozba opraviti,
pod §. 8. On e naprej vé, da se bosta sklicavala
zagovornika na § 8., da bi tozbo spodbudila. Potem
pravi dalje : Jez ponavljam,da slavnost se ni vréila;
tukaj je sluéaj o poskuSanem zapeljevanii
(attentata seduzione), in o tem govori toiba. Po
tem takem je stvarno utrjeno, dase je vriil kom-
plot, torej zloéin po § 87, ki govori o poskuianem
zapeljevanji,

Potem pojasnjuje driavni pravdnik §§ 302 in
305 k. z., katerih nobeden se za tukajinjo toibo ne
more porabiti. O § 305. k. z. na primer se utegne
vsakdo prepridati, da ni rabljiv za to tozbo, ker §
305 k. z. govori splokno, v tem ko obseza § 87, 9
k. z. dolo&ne osebe. Na to pristavi dr. pravd-
nik : Preidimo k drugi nalogi, ki ima obravnavati
moralno izpoved (coufessione morale).

Anion Fitz je bil prisiljen odgovoriti: Jaz sem
sam govoril z Makucem, Pa Fitz in Makue sta si
mislila, da bi bil najboljsi dokaz vse tajiti, ker pride
govore. 7 besedami: ,Non & vero® sta se skulala
opraviditi.

Kaj pa se je, predastita gospoda, dognalo ? Pred
vsem smo dognali, da se jo Evgen Makue izpovedal
nesproti drugim. Potem imamo porodila gostilnicar-
ja Eenardiéa, do katerega se je bil obrnil Makue.
Makuc jo zvit (astuto). Lepardié je ali vedel, kaké
je stvar, ali pa se je po skuinjah izmodril, toliko g:
vendar gotovo : Lenardié je pod prisego potrdil, ¢
4 ali 5 dnij pred nameravano slavnostjo 6. julijs,
proti 9%, uri je priSel Makue v njegovo gostilno,
kijer je poklical Lenardida na stran. Tu mu je Ma-
kue razodel, da mu je dal Fitz nalogo, nalogo za
krike namred, in da Fitz pladae vino 2a 6.
dan julija (to je za dan nameravane slavnosti). Pa
to %o vi dovoli; mi imamo tudi druge izpovedi, ka-
tere je storil Makue. Tu o najprej JoZef Batistella,
Gagliussi in Girarda, Ti trije so v zaporu in prei-
skavi.

Joi. Batistella je povedal, kakor smo slifali
redvéeranjim, da je z Makucem vedkrat g voril,
akue mu je razodel, da mu je bil Ant. Fitz dal

nalogo, katero je imel izvrditi na dan ’slavnosti, da
mu je bil dal Fitz zato dvajset gold v »Caffé
Nazionale®, potem drugi dan 3 gl. in potem e dru-

zneske za odSkodnino za njegova opravila. Tudi
je povedal Jo¥. Batistella, da mu je Mgkue razodel,
da je Ze dobil fante za vino, in da mu jo Fitz re-
kel : Ko bi odgovorili Slovenci na krike, naj bi 8l
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nad nje s pestmi — ,una barafusa® je rekel Makue.

Makue je nadslje rekel Batistelli, da je bil Sel
k Lenardiép narofit 300 litrov vina; Makuc mu je
tndi razodel, da se je slavnost odioZila, da pa naklep
ostane za drugo slavnost. Ker je imela biti na dan
slavnosti tombola, naj bi bilo &lo veé oseb k tombo-
%, ki bi bili kridali proti Slovencem: ,Evviva Gori-
zia italiana 14 . .

Te okolnosti je Makuc Batistelli razloZil. Po-
tem je Batistelli tudi povedal, da je Makuc poslal
iz jede listid Fitau. V tistem pismu da naroés Ma-
kuo Fitzu, naj bi rekel to, da je dal Makucu 6. jul.
denar za deinik, kaierega mu je nesel. Tudi je Ma-
kuc razodel Batistelli, da sta bila Makuc in Fitz oni
veder skupaj v Caffd Nazionale.

Vse te okolnesti je Batistella potrdil ne samo

ri prvem zaslidanji, ampak predvéeranjim tudi tukaj.
saupsnji te osebe pozneje.
aglinssi-jeva porodila niso nadrobna. Pa
tadi on je pod prisego iarekel, da je vedel o Maku-
ou, da je dobil nalogo od Fitza, da bi se na dan
slavnosti kridalo proti Slovencem.

Girarda pa pripoveduje, da mu jo bil Makuc
ovedal, da mu je Eal neki gospod nalogo, da bi se
rifalo, da bi se osnoval komplot.

Miimamo torej izpovedi treh prié,
kipotrjujejoizpovedi Makuéeve na-
sproti raznim prifam o dejanjih, ki bi
se bilaimela vriiti poFitzu in Makucu.

Opomnim, da od teh 3 prid sti dve priseZeni.
Vai trije so soglasni (conformi); kajti vsi 3 izpricu-
jejo, da je imel Makuc dotifno nalogo; wvsi 3 so v
gvezi (coerenti). Opomnim Se, kar ima vedo veljavo,
da so izjave vseh 3 pri&, sosebno pa Batistello, tako

nadrobne, da, ko bi ne bil dobil Bati-

stella onih porodil od Makuca, bi jih
onne bil vedel inbi jih ne bil mogel
izpovedati, toliko manj, ko je Batistella
gdaj v jeéi. DBatistella tudi ni iz Gorice doma,
ampak iz drugih krajev... Dovolj, da so vse te izpo-
TBGE enake in so velike vrednosti, ker jik Makue taji.

Pa te izjave podpirajo tudi druge o-
kolnosti inne samo te. Jaz sem si v svesti,
da 8o Se vainife okolnosti, ki so se vriile Ze poprej.

Z Girarda-m se bodo zagovorniki mnogo bavili.
Oni poredejo: Prejinje Zivijenje teh prid ni tako, da
bi bilo mo#no take ljudi poiitevati ix toliko veljavo
njim izjavam pridevati. Zagovorniki bodo tako gove-
nili, ker nimejo boljiih razlogov; ali jaz se nadejam,
da sodnikov s tem ne premaknejo.

Pomisliti je v tem pogledu $e na druge okelno-
pti. Prife so tri, a ne samo ena. Tri prife so, o ka-
terib ni moéi trditi, da bi se bile proti Makucu zve-
zale; oni niso imeli z Makucem nobenega opravka,
iz haterega bi bili imeli dobiek. Pojedinec, ki je bil
Ze kaznovan, bi utegnil krivo pritati, ko bi $lo za
pjegov dobitek ; tukaj pa te osebe niso imele nikak-
fnega dobitka. Noben teh pojedincev ni bil
kazuovan zarad krive izpovedi, zarad
sleparstva paé, ali ondi je 5io za lastni dobitek, tu
nisoimeli lastnega dobiéka.

daz trdim, da tem priéam je verovati tudi za-
rad drugih okeluosti, zarad okelnosti, ki utegnejo njih
izpovedi podpreti. Jaz govorim o okolnosti, 0 izroé-
bi denarja. Opomnil sem Ze, da je bil Fitz 6.
jul. zjutra pod vrati svoje Stacune izrolil depar Ma-
kucu. Naravno, da je preiskovati, v kaki zvezi je ta
izrotba denarje s tezbo. :

Ta dva zatoZenca ne tajita denarja, in zakaj ga
ne tzjita? Ker vesta, da je ena priéa zato. Ona dva
pa tajita, da bi bil dobil Makuc demar v namen, o
katerem govori tozba. Pravita, da je bilo samo kakih
€0-70 kr.

Fitz molti v tem pogledu in pravi, da je izro-
til Makucu denar za dosedanja opravila. Makuc trdi,
da je dobil depar od Fitza, ker je poslednjemu nesel
%einik. Take izpovedi zatoZeucev nimajo nobeme ve-

ave.

Mi imamo drugo prifo, ki je bila tukaj. Prita
Mikelut je namret povedal, da je el Makuc pod
vrata pri Fitzu, in da je Makuc pokazal denar, ki ga
je dobil od Fitza, in sicer da je dobil Maku: takrat
vel kot en goldinar od Fitza. In Mikelut je rekel, d &
bi prisegel, de je dobil Makuc ve€ nego en gold.

_ od Fitza, v tem ko pravita Fitz in Makue, da je bilo

opih denacjev sairo 60-70 ali 80 kr.

Po tem takem vidimo gledé na to izrotho pro-
tivje ali nasprotje. Velike vaZnosti pa je to, da je Ma-
kuc, ko je pokazal Mikelutu depar, poslednjemu re-
kel: Vse, kar mi da Fitz manj kot pet gold., je
premsale. Denimo to v zvezo z deZnikom ali v
zvezo z izpovedjo in porotilom Makuéevim in to, da
je Makuc Mikelutu rekel, da bi mu moral Fitz Ze
vet dati, in primerjajmo, da je imel Makuc posebno
_malogo. Makuc je tedaj izustil se, da mu je Fitz pre-
malo dal; on je vedel, da bi utegnil priti v zZapor,
Po tem imamo prite, proti kateri se zatoZenca nista
mogla upreti.

Pretastiti sodniki pa vaj prevdarijo, da je bil
Makuctakrat brez sluzbe. Afi bi bilo vsled
tega moZny verovati, da bi bil priSel Makuc Se le tez,
& dnij k Fitzu po zasluZeni denar, in je verovati da
8¢ plada 80 kr.'za to, da nesemo komu deZnik.

Makuc je bil jako radodaren v tistem fasu
(assai generoso); Makuc je isti &as brez sluZbe, in
veadar se vede iste dni tako, kakor bi imel mnogo
denarja. ]

Opozoril sem Ze, da je takrat obefal Lenardi-
¢evemn delaven AndreZz eno obleko, in da se mu bo
dobro godile. In pri Lenarditu narofaje isti Makuc
isti €as 300 litrov vina. Pa Se druge okolnosti ni
pozabiti; 6. jul., potem ko je dobil Makuc zaesck de-
parjz od Fitza, je Sel Makue k Lenardi€s, tam po-
klide AndreZa, ukaZe temn iti v Prestavo (pod Kape-
lo), du pokli¢e moZe, da pridejo pit. In AadreZ pravi,
da je*vedel, da mladi ljudje, katere je imel poklicati,

- bi-bili imeli uksaz iti k tomboli in tam wpiti: ,Viva

Gorizia italiana.* AundreZ pa to gre in pripelje Hva-
lina in Val. Klanéi¢a. Izpila sta po 1y lit. vina in
sta ga sama pladala, in Makuac je bil takej po
tem odpeljan vzapor inni imel Casa
sam plaéati pijate )

Pazaka) je bil obefal sam pladati
vino? ZdruZimo to okoluost s tem, da je Makuc
moral prizoati, da je imel Val. Klanli€ iti potem k
tomboli na Travnik, da bi vpil. Pa zakaj so se imeli
ti keiki vrSiti 2 Fitz se je omejil samo na tajenje (na
negativo). Makac priznava, daje bil5. jul, tedaj prej-
&nji veer (pred tombolo) v ,Caffe Nazionale® v druz-
bi z drugimi tovari$i, in se je kazal nemiruega (ester-
aate) : a Fitz priznava tudi, da je kil istega velera
v ,Cafle Nazionale® in Makuc pravi, da je oni veler
govoril s Fitzom, in to ni majhnega pomena. Makue
je istega velera zahteval denarja od Fitza, ta pa mu
Je rekel, da naj pride drogi dan (6. jul) k njemu,
da mu di tam denarja, Torej ni Slo za platilo za
deznik ; to je nasprotje. Pa tudi Makuc ni brez na-
sprotja (smentite). On taji, da bi bil med tednom
pred 6. jul. pri Lensrdi¢i. Ah AndreZ in Lenardit
mu nasprotuo dokaZeta,

Zdaj pa preskolin. k drugemu dokazu (un altra
prova), ki je zelo prepri€avalen.... Makuc je bil za to
tozbo premals moder. Ou je poslal iz jefe pisma in
je upal, da ne pridejo gosposki v voke. Dve pismi je
poslal, tretje se mu pa ni posretilo, To tretje pismo
je na mizi pred precastitimi sodniki. Redko kedaj
sem videl enako pismo, ki bi stvar to-
liko pojasnilo. To pismo je pisal Evgen Makuc, ko
je bil v jeti v preiskavi. Pisal je on to pismo okoli
srede meseca julija in sicer svojemu bratu Eduvardu,
Priporotam predastitim sodnikom, noj berejo to pismo
zopet in zopet, ko pridejo do razsodbe. On je pisal
to pismo svojemu bratu, da bi mu dal vedeti, da je
bil dan poprej zasliSan od preiskovaluega sodnika,
Makuc je ta dan poprej tajil, da bi bil imel
kaj skupaj s Fitzom (affari), in zatorej opvzarja v
pismu brata, da bi ta Fitzu porocal, da se je on,
Evg. Makuc, pred sednikom izrazil same zanikal-
no, in da bi se torej tudi Fitz trdno drial. Pctem
vpraia dalje pismo brata Eduvarda, ali je dobil
prejSnjonedceljo listi¢cod njega, in ali
jetudi Fitz en listi¢ od njega iz jete pre-
jel. Tn Makuc se fudi, da ni dobil e odgovora ue
od brata ue ed Fitza. Potem nadaljuje v pismu, in
tu je mesto (passus), ki popoluoma vse pojasnjuje.
Mskuac pravi na tem mestu: ,Res je, da krivda
jemoja (Va bene, che il turto & mio), ps vsega
nisem sam jaz kriv. Tudi drugi so kaj zakri-
vili, in zato naj bi vendar Fitz kaj poslal

Jaz novajamy samo to mesto 1z pisma, katero
sklepa také-le: ,Ce nima$ ti (brat Eduvard) Casa
govoriti s Fitzom, poslji mi koga drugega,
da se bom vedel bolje ravnati“ Reci Fitzu,
da mi kaj poSlje, usajeno besedo; tedaj tablico
(8truco) kruha.®

Kakor se vidi, Makucu ni bil namen, dobiti de-

narje ali kraha, ampak listié, da bise vedel
potem ravnati. Zanimalo ga je, kaj bo Fitz
(pred preiskovaluim suduikom) govoril, da bi ue pri-
Sel v nasprotje Z njim. To pismo je torej jako vazoo
in je izrofam slavnemu sodiséu v razsodbo.
___ Ali mi nismo samo dokszali, da je poslal Makuc
listi¢ iz jele, ampak tudi kakor smo iz porodil Bati-
stelle izvedeli, je bil Makuc poslal listié tudi Fitze,
ker je Makuca zavimale, da bi soglasno tudi Fitz
govoril. V onem pismu je povedal Makac Fitzu, da
je rekel, da je dobil od Fitza 70-80 kr. zs to, da
mu je deZnik nesel. Batistella je tudi v predpreiskavi
povedal tele besede: ,Attendeva una risposta dal
Fitz* (Makuc je pri¢akoval odgovora od Fitza). Po
tem takem je bil Makuc Ze poprej poslal pismo
Fitzu, od katerega je prifakoval odgovor, da oi se
vedel potem ravnati., .

In zdaj, slavao sodiSte, bi jaz mogsl skleniti,
in skieniti bi bil utegnil Ze poprej, ker razsodba pi
zavisna od mene. Vendar pa kodem opozoriti e na
dve clkolnosti.

¢ od zafetka mojega rezpravianja sem bil
omenil, kako sprievalo o vedenji ali obneSanji je
bila dala polititna gospoda Fitzu. Fitz pripada med
pajholj eksaltirane osebe svoje stranke. ZagovorniStve
je prinesle nasprotno sprifevalo od goriskega
municipiju. Dobro, Vi predastiti sodniki, boste izbi-
rali, Vi morate gledati, katera je kompetentna alki
poklicana oblast za to. Znano pa je, da je c. kr. okr.
glavarstvo ali oddelek oblasti merodajen za ta del.

Tedaj spritevalo munpicipija nima veljave. Politi¢na
oblast je kompetentna za to. Jaz nofem razlagati poje-
dinih besed onih informacij, saj bodo govorili zago-
vorniki nadrobno o tem. Informacije politiéne oblasti
pa se naslanjajo na dejstva ali fakta.

Zatozenec Fitz je bil trikrat v zatoZbi (proces-
sato) zarad kaljenja javnega miru. Tedaj tri preiskave
so bile proti Fitzu V ISTEM POGLEDU, in to .po-
lazam slavcemu sodisén na srce. Paoleg tega se je
zagresil proti javni ustanovi. Poslednje okolnosti, sre-
¢anje z vojaki 6. jul. t. L zjutra v kelarski ulici,
glasne govoré. Jaz opomnim samo, da je dograne, da
so se ob tej priliki sliSale besede. Hinek trdi odloéno,
da je Fitz takeat tudi rekel: ,Mostro di Sclaf® En
vojak je to slial pa ne ve, ali je bil Fitz, ki je to
izgovoril. Oba vojaka pa sta izrekla, da je klic pri-
Sel od ene in iste osebe, ki je korpulentne postave,
Tovari§i Fitzovi niso bili korpulentui. O polni b.adi
p2 ni govoriti, ker je bila Se tema. Tedaj je bil klic
obrnen proti Slovencem. Opomnim, da so bile izpo-
vedi tovaridev razlioe gledé na vsaksebno daljavo.
Poslednja zasliSana prifa, Massari trdi, da ne vé, da
bi bil shial Fitza izgovoriti besede: ,Viva Italia e
viva Gorizia® Precastiti sodniki pa bodo vedeli, ali je
Fitz takrat take besede izustil.

Jaz skieners svoj govor, in gospodje sodniki
bodo imeli razsoditi, S to razsodbo se bo povedalo,
da neredi med dvZavljani ne prenchajo, ako se ne
bodo drug drogega spoStovali, Jaz Zvlim, da obrnejo
sodniki svojo pozornost na naslednje okolnosti, IFitza
obteZuje to, da je provzrofitelj nevarnosti, ki bi bila
imela nastati, To jé bulo proti javai navedbi. Bila je
poskudaja po § 9. Proti Makucu govori njegove vedenje
v preteklosti ; polajianje zanj tici vtem,da se dejstva
niso izvrSila. Zagovornika,

Za dri. pravdnikom priéoe dr. pl. Pajer, za-
govornik Fitzov govoriti, in traja njegov govor od
11Y ure predpoludne do blizu 3 ur popoludne. Dr.
pl. Pajer, kakor pravijo, ni Ze kakib 20 let zagovar-
jal nikogar,

Tudi zarad tega so se danes morda poslusslci
Se pomnoZili, Dr. pl. Pajer ima pred seboj polno li-
stin, katere premeta in med goverom po mestih na-
vaja. Govori poprek tiho in povzdigne svoj glas sp.
md, kedar hole zadeti svojega nasprotnika, na Kate-
rega obicajno 8 kazaleem kaze. Kakor v deZelni hisi
kot poslance, govori tudi kot odvetaiski zngovornik
z ironitnim glasom, kedar hode pobijati svojega na-
sprotnika. Odlikuje se po hiperbolah, bodisi da styvari
povetuje ali pa zianjSuie. Nuvadnemu ¢loveku je laZe
zavitost njegovih dokazov ¢utiti nego z jasnimi sklepi za-
slediti. S takim govorniskim umom se je sukal dr. pl.
Pajer tudi ob tej priliki, saind da je vsako staliste na
delgo in Siroko razkladal in se svojega predmeta sko«
ro agibal. Poleg tega je ved govoril gledé na zatoZe-
nega Makuca, nego Iitza, dasi je bil poslednjemu
zagovornik,

Zlasti zarad obSirnosti njegovih splodnih razla-
ganj pojedinih (odvetnisko-govorniskih) mest wnismo
tega govora pusebe zabeleZevali, in Se ,Corriere®, ki
ta govor toliko povzdiguje in celé pristavija, da ga
je stenografiCno zapisal, mu ni bil toliko hvaleZea
za drugale priznane usluge, da bi bil wvsaj vefe
odlomke iz govora popolmoma objavil; mi bi bili
»Corricru® zato samn v prvi vrsti jako hvaleZoi, ker
bi bili ategnili take relativne celote ponatisniti in
takd nekoliko z izgledi pokazati, v koliko je nase
obée oznacenje tu prave zadelo. Také pa s¢ mora-
mo zadovoljiti s kratkim izleckom tega na nekaj
strani tudi za Slovence in ne samo za vdvetnike za-
nimivega govora odvetnika pl. dr. Pajerjn, biviega
deZeluega glavarja goriskega.

Zagovornik Pajer se Cudi driavnemu pravdniku,
da pi svoje toZbe popustil, fes, da je za%el aa cam-
po imaginario ali na polje domisljije, in da je toliko
dolgo in na drobno govoril, pa nifesar ne izpustil ;
zagovornikova usvada pa da ni, da bi také doigo go-
voril. DrZ pravdeik da je trdovraten, ko ostsje pri
svojih trditvah, sodniki pa da bodo o tem sedili. On
zavrala, da bi bil v Gorici kak partito italiauo, in o-
Cita ceid drzavaemu pravdniku, ¢e§, da posleduji pri-
pada k slovenski stranki; na kar ga ta-
kojzatetkom zavrne predsednik slav-
ucgasodiSéa zbesedami: Drzavanipravd-
nik ne pripada knobenistranki,

Pajer hode dokazati, da itsljauske kot politicne
stranke v Gorici ni, in da tudi v tej pravdi oi prisla
na oder nobepa oseba tuke stranke. Dri. pravdoik
da oima prav, te aerede oznafuje kot nasledek, prihas
jajoC od take stranke. Gorica da ie italijansko mesto,
prebivalstve da je italijansko v tem mestu. Tudi se
ndace na zgodovinsko preteklost tega mesta ozirati.
Tega pjemu ni potreba, fes, pravda se vidi v italijane
skem jeziku, prie so se izprasevale italijanski, in
drZ. pravduik sam je govoril in osnoval svojo toZbo
italijauski. On torej ne more priznati, da bi imela
polititna oblast govoriti o partito italians. Ako go-
vorimo mi italijanski, je to dokaz za resnico njego-
vib trditev. ,V ustavi odl. 1867. nahajamo wi, da
ima vsak drZavljan pravico, svoje mnenje izra-
ziti. Mi Italijani v Gorici imamo pravico, svoje
mnenje izgovoriti. Politiéna italijanska stranka bi bilo
kaj druzega.. Goritani niso stranka ; oni bi bili stran-



-

na nameravano slovensko slavnost se ni pokazal partito

sti, ,disgustata per notizia sparsa®. Ni §lo za bla-
goslovljenje zastave, ampak zanadin
pejedincev (modo degli individui). Slavnost
je imela biti demonstracija. Ni o za
praznovanje na Kostanjevici, ampak, kakor se je bila
‘razSirila govorica, je bil namen drustvu, pokazati se
v velikem bliCu (cor: gran pompa), Doiti so imela z
velikim pompom razoa drustva iz Trsta in drutva
in gostje iz vse deZele.

Pravda se zdi Pajerju pedostatna, ker so akti
polititne oblasti pri ministerstvn, vsled fesar da ni
moZno pravega poloZaja (fizijognomije) pravde izpoz-
nati. Navaja ,8ole” ono 5t., v kateri je naznanjena
prostovoljna odlozba slavnosti. Iz ,Boe® bere z na-
glasom in prevaja potem v italijansko besede: Nere-
dov se ui bati. Dasi mu predsednik priporoa, samo
jedro iz ,Sole* povedati tudi itabjanski, prevaja
vendar ,8odo® natanko. Povdarja, da so bila vsa
druitva vabljrua, n da je ,Scéa* trudila se na vso
moé, du bi pridli Slovenci v obilem stevilu k slavio-
sti. Povdarja, da 0 hoteli pritt Slovenci z zastavami,
godbo in iti skozi mesto. Potem’ vprada: Kaj je po-
menilo to, Gotovo pe, da bi se praznovala slavnost
priprostega diustva, ampak je bil namen pu gotovi
oti nadiegovati narodnost; ta ideja je imela draziti
italijansko narodnost. Itabjani da so vedno v bratstva
Ziveli s Slovenci (conffratellanza), in gorisko prebival-
gtvo du ni bilo ebrneno proti Slovencem, ampak proti
slovenskun  prvakom (caporioni), ki so imeli svoje
lastne interese, da bi nupravili demonstracijo, s kate-
ro so hoteli dokazati, kakor da bi gorisko mesto ne
bilo italijansko.

Poglejmoe v Prago, na Dunaj, v Ljubljano ; ne
bi bilo meino, da bi sla kaka nembka stranka skozi
Prago z nemskizn zastavami, Tudi na Duynaji bi Neme-
ci ne dovolili, da bi &i Slovani z zastavami skezi
mesto, dasi biva ua Dunaji vel nego sto tisol Slova-
nov. Enakoe b v Ljubljani ne dovolil kak siovenski
LSokol®, da bi Sel nemski kazino z zastavami skoui
mesto. V Gorici pa da se ni storilo nid,

Po vsem tem hole driavnega pravdaika zavra-
¢ati, ¢o&, da poslednji ni mogel naslikati, kak bi bil
il partito itahano,

Pajer govori o ,Corricre® -~ jevem postopanji,
o Zugalnih pismih ironitne, kakor da bi ne imelo vse
to nobenega pomena.  Zagovornidtvo da se ne ziblje
v iluzijuh (domidljijab), pac pudri, pravduistvo, Take
pravde da so proti duhu Casa (anshronistitne), Ko ni-
majo realnih (stvarnih) resultator,

Potem uadteva vse nadrobno, dasi je od zacetka
rekel, da ne bo dolg, Govori dolgo o Makucu,

Potem pravi, da ta tezba ne spada pod 3. 57,
za kateri mora biti ,malizia® ne samo moZua, ampak
tudi verjeton. Ko Di bilo 8lo par zdruzesih vseb na
Kostanjevico, da bi se ue bilo ni¢ zgodite, ker bi se
bilo naprej skrbelo za red.

Razsodbe najviSega sodisca, navedene od drz,
pravdaiitva da ne veljajo za Goriske razmere. [z vse-
ga sklepa, da tozba JrZ. pravdaika se ma zdijo samo
sanje, in tadi, da drZ pravdnik izvaja vse v partito
itaiisno. Razlaga obSirno, kaj ume o6 pod kempiotuty;
v tej pravdi ds pogreda oseb zato.

Da bi pu svuje dokaza, ¢ées, da Se doveljenja
ol gosposke ni Wilo za siavnost, navaja 1z porodila e
kr. okr. glavarstva naslednji stuvek: Da ich das
nicht zugub, etfolgte der freiwillige Rucktritt*. Te
besvde, katere imenuje ,naivee®, imaje pomen, da e
kr. okr. glavar ui dovolil spremembe programa tako,

mo sv. Antona na Kostanjevice. Torej sulepa Pajer:
Programa ni bile {namre¢ dovoljenega), tedaj ni bile
tudi objekta (stvari) za kowmplot. Na besede, s kate-
rimi se Pajer suka okoli uraduikoy politidne oblasti,
ga mora predsednik Ze v drugo opominjati. rekod :
Najnegovorinatakonadinogosposki,

Nz Siroko razkiada Pajer, da slov. drudtvo tiste
duoi pred slavmostje ni imelo nobenega dovolicnja, ces,
da drudtvent predsednik g. Povie je po-
sredoval s polititno gosposko vse na
svojoroko, inda ko jeslavaoostni od-
boroskréenji programaizvedel dase
nihoteludati vtako skréenje in daje
torejistiodbor 4.jul. skleail sam, slav.
nostodloZiti. Tuaksj primerja polozaj slavnost-
nega odbora in ohie Slovencev z lisico (v basni) pred
«Kislim* grozdjem ia & psom, ki ne more klati, ker
ima kambo pa gobei.

S kratka, Pajer sku3a na vsako stran dokaze v
zatoZbi izpodbiti. Poslu3alci, zlasti tudi advokati, so
mu med govorom jako hvaleZni, ko mu s smekljanjem
vefkrat svoje misli razkrivajo. Koncal pa je svej go-
vor proti 23/, populudne.

Njegov kolega dr. Nardini je imel v zagovo-
ru, kakor med vso obravnavo prav lzhko nalogo, ker
g8 je povsod Pajer izlaiteval. Zato tudi njegov za-
govor ni trajal dolgo. ZaZel pa je tudi on z obdoi-
Zevanjem, da so Slovenci hoteli na Travniku Italijane
provokovati; tedaj enako, kakor je Pajer dokazoval,
€e¥, da Slovenct =o bili v sluéaji provokatorji ali pro-
vzrotitelji vsega.

ka, ko bi bili v manjSini; ali oni so v veSini. Gledé -

Sledila je na to kratka replika drfavnega pravd-

i nika. Sosebno je zavrnil v tem odgovoru dr. Nardi
italiano. Vse mesto da je bilo proti slavno- | ¢ ! on tedil

ki je olital drZ. pravdoikn, kakor da bi bil on tedil,
da bi bil pisal Fitz tudi Zugalna pisma na Kostanje-
vico. DrZ. pravdnik trdi, da on ni nikdar kaj takega
12_113_111. pat pa je moZno, da je bil tudi Fitz med o-
nimi, ki so sklenili taka pisma odposlati in zidove z
Zugalnimi besedami pomazati, Gotovo je, pravi
on, da s takim Zuganjem so nameravali
slavonost slov. druStva vkorenini za-
pretiti. Gotovo je pa tudi, da takih pre-
tilnih pisem ni pisal noben Sloveneec.

) Predscdnilt na to naznani, da Tazsodba se rax-
glasi jutre, v petek zjutra ob 9. uri.

e veliko poprej pred napovedano uro se je
zbrala obilo obinstva, ki je éakalo po hodnikih in
prostorib c. kr. okroZne sodnije. Ko pridejo soduiki,
nastane velika tidina. Razsddba prizuava in potrjuje
na podlagi izpovedi) pri¢, najdencga pisma itd, da
sovsadejanja, kijih tozba nasteva in obseza,
resniéna, Dastatorej Fitz in Makue
zdruzila se, da binasla nekajoseb, ki bi
6. jul. Slovence provokovaliz ,JBvviva
Gorvizinaitaliana ¢ merda agli Sloveni¥,
Dajedognano, da bhibila ntegnila na-
stati velika nevarnost,

Ker pa se je Fitzu posredilo Makuca zapeljati,
in ker se ni izvrdilo nameravauo dejanje, katero je o-
stalo v stanji pripravijanja (kot aziowe preparatoria),
in ker taka dejanja niso kaznjiva — zato da sta za-
toZenea oproStena. Prosta sta tudi sodnijskih strodkoy.

To je bistvo razsodbe, na katero je dr-
zavnipravdnik takoj viozil pritozbo
nitnosti. -
_ Potem ko je predseduik opozoril, da naj se ob-
Gnstyo mirno razide, so se e nadalje skunine po
ulicah pogovarjale o dogodku, ki je ves teden mes.
canstvo zannmal,  Italijanom  pa wi bils na obrazn
brati one zsodovoljrosti i vadosti, ki sledi 20 zmago.
V oresuiei naklepi o dogodki, katere razsodba ¢, kr.

tokroZue sodnije potriuje, ostangjo zabelezeni, in jih

| nobena sila ne jzbrise ved.

Ljubljanskemu listu,

Slovensko glasilo  dezelne viade kranjske jo
na Goritkem malo znano, Odlikuje s po duboviti in
plemeniti pisavi, v kateri presega maksikateri slovens
ski list, ter po temeljitih  dokazih  svojih trditev in
blagih sumnitenj, s katerimi Kinda svoje predale, Da
vodo imeli spostovam Citatel)i  ,Boé* veaj nekoliko
poima o viteZkem hoji, ki ga bije ,Ljcblianski list*
za osebo visjepa pisarin, podmno jim evetko iz nje-
pove Stevilie 210 od 10 4 . v Kateri wdgovaija
omenjeni list na ande njega zadevajodo opombo v
zadoji Stovilki. Viadoi pisar poklonil nam je ta le

© Sopek

o4 izredno gibénostjo. kaker jo Cestokrat opa-
zejemo pri postarnih Zenicah, spravilz se je goriSka
tethka ,Sofa® na razmere kranjskik Slovencev ter jim
teden za tednom postreza z gostobesednimi izbruhi
svoje globoke modicsti. Zgovernemu listn, Kateremu

' morda res ni pkiobasa prva ret® — kedo se bode
tudi stika! v kulinariéne tajnosti Zestithjive starke !

¢ skhenje

~= pa¢ pa JKklobasanje®, to-ie v odgover: Pouesno se
onéa®, kakor stare device sploh, ua svojo
neemadezevano LCistosts, stavlja jo v vagled gresnemu
JLjublj. Listu® ter blagovoljne omenja g, drZavaega

_pravduika goriskega, kateri baje pri wjej opravija

! Z bl i e 9. | netivalezoi posel tako zvanega ,badveila®,
da bi smelo iti drodtvo od Katarimja (ez Koren mi- |

Cisto ni¢
ga ne zavidamo za to neprijetno in malo okusno de-
Jo! Samosvestno si trka ,Soca® na véle prsi ter zago-

| tavlja, da se priSteva ,poStenim® listom. In mi nismo

nikdar trdili, d& je vplivna goridka tetka kak dobi-
¢ek imela od onibh tisoCakov, o katerih se je toliko
besedovalo o priliki Kaminskijeve altre, in ¢e bi dis-
pozicijski fond katerikrat Eutil potrebo, tudi kak slo-
vensk list podpirati z doneski — kar se do sedaj

" menda &e ni zgedifo — potem bode sigurno ,,Sota

ostala hors de concours. Absolutno pomanj-
kanje vsakega pisateljskega talenta jo a priori va-
ruje take drznih atentatov.

Tudi postenje njenega urednikega osebja je
vzviSeno nad nizkim dvomom ; vsaj mi 3e nikdar ni-
smo ¢uli, da bi gori¥ki ganimedi, alias kletarji za-
teli predtevati servijete in vilice na kroZnikih, kader
kedo izmed ,.Soéinih‘* sotrudnikev v krémo stopi; da
bi rodoljubno svojo dudo okrepdal s kakim golaem
— klobas baje ne Zpogajo v Gorici — ali s porcijo
goriskih ,trip*. Strogi moralisti se bodo morda nad
tem spodtikali, da drugi poSteni listi ni¢esar ae
zingjo ostvaréh, katere so jim neznane,
napr kakordevici ,So¢i“ kranjske raz-
mere, sigurno pa ne bodo sprejemali
laznjivik dopisovterzizmidljotinami
begali ob&instva; toda ta codex javoe mo
rale je vender le ufe zastarel, in ,So¢a* se malo bri-
g za tako obrabljene predsodke ! )

Smrtaim grehom ,Ljublj. Listu® priiteva goris-
ko glasilo, da so dunajske novine sem tor _qh kak
¢lanek iz nadega lista ponatisnile ter po svoje tolma-
tile. ,Nikdar se meni kaj takega ni pripetilo!® vs-

klikne zgovorna starka. Ta lastua hvala nas
mina onih krepostuih devie,
zasledujejo ter z zbadljivimi
dekhco_, kojo imajo na sumu,
A drug;m spolom. Njih nepresefena krepost se nam-
re opira na njih odurno vnanjost, pred katero vsak
zbei, ko hitro Ie blizu pride. In zares, kaj bi du-

Zivo spo-

katere z bistrimi odesi
JeziCki oglodajo vsako
da se rada razgovarja

najski in gradki listi tudi iskali po pustinjah gorisk
»Sotes, ij}a. modrost imponuje morI:ia kai’:eml‘f nai\f
nemu kofarju pod Cavnom, in skoro gotovo se
natanéno prereSetava v politiénih krogih Sebrel js-
kl.!_l, a na Dunaji in v Gradei se dosihmal
Se jako, jako malo zmenijo zato, kar trdi deviska
nedolznost na Sodinem obresji¢,

_Gospodom ditateljem prepus®amo sodbo o taki
pisavi in odgovor na prafanje: ali je prav, da se za
denar slovenskega naroda podilja kaj takega med svet?

Kranjski Slovenei morali so se hudo pregresiti
dn se kaznujejo s takim listom, '

Javna zahvala.

Vsem onim blagim, kateri 80 nam na mnogo-
vrsten natin izrazili svoje sotutje, ko je nak nopo-

#abljivi i
DR. JUST KLANCIC

po dolgi muéni bolezni jzdihnil svojo mlado dufo v
narotje Gospodova, zlasti Eastiti duhoviéini, prebla«
govodnemn gosp. bavonu  Evgenn Ritter-ju in p, n.
osehju njegovo papirnice, gospodom peveem iz gradi -
seanskega okraja, veli Vipolski godbi, blagi gospodi
iz_Gorice, gospodu voditelju domade ljudske fole in
folskej miladini, vsem svojim drugim sosedom in sploh
viem, kteri so blagovolili skaznti dragemu rajnkemu
na zaves sijajen neéim zadnjo Sast in ljubav, izrckamo
iz globine svojih potetih sre mjiskrencjo zahvalo, Naj
vedd, dn nam je bil ta lep dokaz njihovega sotutje
najmilejin tolnzba o take britkej zgubi,

V Podgori, dne 20. novembra 1884,
KLANCICEVA rodbina.

Vsem, ki so se 9. ¢ m, v Soci vdeleZili pogre-
ba majega nepozabljivega svaka I DOMEVSCIKA, po-
sestnika, — castitemu g, kuratu v Soéi, & duhovidi-
ni bolske dekanije, veteranom v Bolci in bolskega
okraja, prijateljem in zoancem iz Sote, Bolca, Cez-
Soée, Loga, Koritnice, Kala, Trente, izrckam v svojem
in v imenu svoje sestre, Ape Domevitik, rojens Le-
ban, sopruge rajncega, najtoplejSo zahvalo.

7 Grgarji, 9. novembra 1884.
Andrej Leban, vikar.

St. 4481,

Drazbeni razpis.

V pisarnici deZelnega odbora se oddi dae 27.
tekotega meseca na javni drabi prisk rbovanje hrane
gejencem in vsemu osebju stanujotemu v deZelni glu-
honemici v Gorici zn dobo od 1. decembra 1884 do
konca septembra 1885, Najemnik postane, kdor podé
najbaljo ponudbo po zniZani ceni.

Do poludné tistega dne pred drabo Do dedelni
urad sprejemal pismene ponudbe, ktere morajo biti
zapetatene. Zraven tega pa ima poloZiti vsak ponud-
benik 300 gld. varitine.

Drazba se zaéne ob 9. uri predpoludne napo-
vedanega dne, kedar vsi dodli ponudbeniki poloZijo
var§éine. Totno opoludne odprd se po kondani ust-
meni draZbi pisane ponudbe.

DeZelni odbor si pridriuje potrdbo draZbenega
zapisnika in povabi potem o svojem Casu najemnika,
da sklene # njim dotino pogodbo. )

Najemnik ima poloZiti 500 gold. kavcije v go-
tovem, ali pa enako vreduost v dolinih pismih (obli-
gacijah). ) )

Ko bo poirjena drazba, povrnejo se varSéine ra-
zun najemnikove, ktera ostane na ratun dotiéne kaveije.

Klicoa cena je dolodena v naslednjih zneskih :

1. za zdrave gojence za vsacega po 22 kr. na
dan; .

92, za bolne guicace po 17 kr. vrh 22 kr., ki
8o doloteni za zdrave.

'3, za sluZabaiftve po 34 kr. na dan za vsako
osebo, in ;

4. za uditeljstvo po 51 kr. ra dan za vsako osebo,

Podjetni naért in drazbeni pogoji 8o v pregled
razgrnjeni v pisarnici deZelnega odbora ob navadnih
uradnih urah.

V Gorici, dne 17. novembra 1884,

DEZELNI ODBOR.




St. 1468.

L] v® L v
Razpis uéiteljske sluzbe
V tem okraji je razpisana sluzba uéitelja
— voditelja enorazrednice v Batah. D-)hot-]ki 50
poleg deZ. 5. postav 10. marca 1870. in 4.
marca 1879. IIL. pladilne vrste. )
ProSnja s ostavnimi spritevali sposobnosti
je uloZiti do 51. decembra 1384. po predstav-
_Jjenih_oblastnijah.
C. K. OKRAJNI SOLSKI SVET
v Gorici, 17. novembra 1884,

. 1319

‘Razpis drazbe.

Po sklepu c. k. pomnoZenega okr. 8. sveta
gidali se bosti Solski hisi v Ajdovitini in v
Krizi pa vodnjak pri Solski hiSi v Lokovei.

Strodki so preudarjeni za prvo delo na
6853 gl. 54 kr., za drugo 4977 gl. 02 kr,
za tretje 122 gl. 92 kr. .

Drazilo se bode v Gorici pri ¢. k. okraj-
nem 3§, svetu dne 29. novembra t. I ter se
priéne ob 9. uri zjutraj.

Do ustmene drazbe sprejemajo se tudi
pismene ponudbe. o

Naérti, preudarki in pogoji so razvidni pri
podpisanem uradu od 9.-12. in 2.-5. ure vse
dni do drazbe,

C. K. OKRAJNI SOLSKI SVET
v Gorici, dne 16. novembra 1884.

CYET LOPER TRGANJE

po dr. Maligi

je odloéno najboljie zdravilo xo{ar protin ter
ravmatizem, trganje po udih, boledine v
kriii ter Ziveih, oteklino, otrpnele nde in ki-
te itd., malo ¢asa e se rabi, pa mine po polnem
trganje, kar dokazuje obilno zahval, Zahteva naj se
4| samo ,evet zoper irgamje po dr. Mali¢i“ s

| zraven stojeéim znamenjem; 1 steklenica 50 kr.

W Zahvala. “3f

pmarit- Gospodu pl. Trokéezy-jn, lekarju v Ljubljani.

Moja mati so na protinskej bolezmi na nogi silno
irpeli in razna domaéa zdravila brezvspeSno rabili. Ko je pa
bolezen éedalje hujia prihajala in uwZe veé dnij niso mogli
stopiti na nogo, spomnim se na Va3 dr. Mali¢ev protimski
evet po 50 Kkr. ter si ga nemudoma narolim. In res imel je
&adovit vspeh, ia so se po kratkej rabi oprostili muénih
bolelin. S popolnim preprianjem priznavam torej dr.
Mali¢ev protinski evet kot izvrstno zdravilo in ge vsa-
kemu boluiku v jednakej bolezni priporofam, Va3ej blago-
rodnosti pa izrekam majprisrénej5o zahvalo, z vsem spofito-
vanjem udani

Frane Jug, posestnik v Smarji pri Celji.
" Planinski zeliSéni sirup kranjski, ~Jng
izboren zuPar kaSelj, hripavost, vratobol, prsne in pljuéne
boledine; 1 steklenica 56 kr. Koristnejdi nego vsi v trgovini
se nahajajoi soki in diropi.
B Kri éistilne kroglice, e. kr. priv., “Jg
ne smele bi se v nijednem gospodinjsivu pogredati in so se
uie tisuckrat sijajno osvedodile pri zabasanji élovelkega telesa,
glavobolu, otrpnenih udih, skazenem Zelodei, jetrnih in obistnih
boleznih, v Skatuljah & 21 kr.; jeden 2avoj s 6 Skatuljami 1
gold. 5 kr, Razposilja se le jeden zavoj.

Naroéila se izvr3é: najhitveje s postnim

povzetjem v lekarni pri ,samorogu®

o pl TRUEOCZPe o Nebm frgu v Liubla

Cudovite kapljice
Sv. Antona Padovanskega.

To priprosto in naravno zdravilo je
prava dobrodejna pomod in ni treba mno-
gih besedi, da se dokaZe njihova Eudovita
mot. (e se le rabijo nekoliko dni, olajiajo
in preZenejo prav kmalu najtrdovratunife ie-
lodéne bolesti. Prav izvrstno vstrezajo zo-
/ per hemorojde, proti boleznim na jetrih in
na vranigi, proti érevesnim boleznim in proti
- -glistam, pri Zenskih mesetnih nadleZnoatih,
beli tok, bojast, zoper bitje srcater &istijo pokvarjeno

zoper
kri. One ne preginjajo samo omenjenih bolezni, ampak nas
obvarujejo tudi pred vsako beleznijo.

Prodajejo se v vseh glavnih lekarnicah na svetu; za
narofbe in poiillatve pa edino v lekarnici Cristofoletti v

Gorici, v 1L v lekarni C. Zanetti in G. B. is i
v Iek::"ni Alla .'ﬁ‘.'[iu‘.lt;t‘.li.i:la.I v Eonni?m. " Rovis in

Epa steklenica stane 30 noveev.

16.000 debitkev
KINCSEM - SRE(C

1. glavni debitek goldinarjev

goldinar] 2gmisie 20,000 * gami btk 10,000 g o v

11
STOCEK

At

s dehivajo ¥

LOTTRRIE-DUREAT dos QUG JOGEEY-GLER

Ditvanzue BUDAPEST Yalinal-asiny

kakor tudi v vseh menjalnicah, tobakarnah in loterijskil
kolekturah,

dalji dohirki

Al
L0 g,

(#n poktnine pro-
to doposiljatey
srefek in za-

znamka dobitkoy
1aj we dodd 16 k.

{za podtnine pro-
ato dopoliljatey
sretek in za-
znamka dobitkoey
naj se dodd 16k,

S ———— i ———— e e e .- 3 e S

St. 6050, §. s,

Razpis

slnzbe néiteljice, cventualno podutiteljice na dvo-
razredunici v Lokvi {Corgnale) s postavnimi pla-
cili 101 verste,

Prosnje naj se vloZijo pri podpisanem v
dobi 6 tednov od dneva vverstitve razglasa v
casnik Osservatore Triestino,“

C. K. OKRAJNI SOLSKI SVET
v deZani dne 10. novembra 1884,

St. 267[E

Oznanilo.

Ravnateljstvo zastavljavnic: (Monte di pieti),
vstanovljene po grofu Thurnu v Goriei naznanja,
da bode dne 11. decembra 1884. zacela javna
drazba (kant) nereSenih zastav IIL cetrtletja 1883,
t. j. tistih, ki so bile zastavljene meseca julija,
avgusta in septembra 1883.

Raynatelj: Lovisoni.

| | R
3'%@.".3.@{3..@;&’]

V najem

se di hi%a St. 87 z gospodarskimi poslopji,
zemljiiéem, gostilnico in prodajalnice tabaka
v Svetem (Suta) pri Sv. Tilhn pri Komnu na
Krasu. Natanéneje pové posestnik

Anton Kovadié.

VIOV POTATIRY

V GORICI

5’ obilna in mnogovistna zaloga .
aoimberih, palasterjoih, malih i in ipned

na debelo in na drobno. .
| Najveci izbor bluga za raznoscéeke (havzi- |

i rarje), kramarje, ¢revljarje in krojade, potem |
molkov, svetih podob itd. disav, mil itd.

[
A
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VINO NA PRODAJ.

leta belo vine

1884. rezno  hektoliter 10 gl Posebnost :

1883. , » » Drav prijetno 12 gl

1879. » o o T ) VRTNA SEMENA |
1275. o . % ® " 22 g:. najodli¢nejdih plemen. |
1868. n " » " - 60 gl. | » NOA - 6 i s g 2y
1884. leta pristni tropiaovec . 30 el. | Ph'm'”‘}l‘ﬁf:":'kmiglltf". v‘takﬂ?aﬁlio’ .7 oa-
1884 & slivovec " 40 gl SRROSE €. N. JAEEIW Soteklust.

Jesip Kravagaa

v Ptuji (Pettan), Stajersko.

Gotov pomoéek.

Vsadko dobi pladile hitro nazaj, ake bi ostal moj
goLovy

ROBORANTIUM  (pomoékek, da brada raste,)

brez uspeha. Ima tudi gotor uspeh pro-
tt pleds, izpadanju las, luski-
nastiglavi inosivijenja las
Uspeh je gotov po nekaterem drgnenji.
IDelujehitro. Izvirne steklenice razposi-
ja po 1 gl B0 kr., steklenico za posku-
injo po i gl L Grolich v Brou. Za.
loge: ¥ Gorici: Cristofoletti, lekar;
¥ Trstu: Pavel Rocea, [ekar v mestni
paladi: ¥ Ljubljani: Ed. Malve; v
3 dadru: N, Androvich..

Roborantinm rabi se pogosto z uspehom tudi
prosi slabosci spomina in bolesti v glavi, kar
se lahko dokaze sb sprievali in zahvalami.

NB. V imenovonih zologah dobi se tudi ustna
karpassa voda Grolichova, gotova pomoé
zoper vsakorsno bolemje zob, neobhodno potrebna, da se
obraui ujih lepota, izvestno sredstve, da se ohranijo in &i-
siijo zobje, usta in lesna, sestavijena iz zdravilnih korenik
moravskih Karpat: prave steklenice po 60 kr,

Najboljsa obramba proti keleri,

katera bi ne smela v nobeni hisi muanjkati, je obée
dokazana iu izvrstuo priznana

SUMAVSKA GRENCICA

(Bohmerwaldbitter)

iz lekarnice .k Cernemu orlu® imenovane v Plan-u
na Ceskein.

Ta sluzi posebno dobro pri slabem prebavijanji,
pri studu jedi, slabem Zelodei, pri nupeujanji in ri-
ganji, bljuvanji itd., po zavZitih mastuih ali napenja-
Jjotih jedi, na potovanji, na subem in wmoksem, na
lovu in na polji, za torej se smé boluim na Zelodci
pomorSéakem, potovaicem, gozdarjem, gospodarjem sil-
no priporotati. Dobivs se v steklevicah pe 50 kr. in
po 1 gld. v giavni zalogi za Gorico pri g. Cristofo-
i lettiju, Ickarnicarju.
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Izdajatelj in odgovorni urednik: M. KORSIC. — Tiska : »Hilarijanska tiskarna“ v Goriei.




